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S u s nuevas persecuciones , mi ! veces r e i t e -
radas, cansa ron al templar io , v le hicierou 
de Ethe l raunda un objeto impor tuno que le 
atormentaba sin cesa r , y p á r e t i a d e s t i n a -
do á hacer le en adelante enojosa su ex i s t en -
cia. 

Temiendo aun que en un esceso de d e v o -
ción hiciese una pública peni tencia y le c a r -
gase el homicidio que habia cometido, se e n -
contraba sumerg ido en una panosa inqu ie tud , 
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v deseaba mil veces al (lia la mu r te de una 
m u j e r C U N O S es travíos habia compartido, 
pero en cuvo a r repen t imien to no quer ía to-
mar igual par le . No habia pensado, empe -
ro en deshacerse de e l h , cucindo tuvo la des-
gracia de confiarlo todo á Mesalvo. 

F s t e m a l v a d o á q u i e n n a d a c o s t a b a u n de-
l i t o m a s , l e i n s p i r ó e l p r i m e r p e n s a m i e n t o 
d e d e t e n e r c o n u n s o l o g o l p e e c u r s o d e los 
s i n s a b o r e s c o n q u e l e a m e n a z a b a F t h e l m u n -
d a — y q u é ! l e d i j o , u n a m u j e r o s h a c e t e m -
b l a r v v i v e t o d a v í a ! Y o a d m i r o s u f e l i c i d a d 
v la d e b i l i d a d v u e s t r a : s e g u r a m e n t e t i e n e el 
d e r e c h o d e p a r e c c r o s t e m i b l e , p u e s t o q u e no 
t e n é i s v a l o r p a r a l i b r a r o s d e e l l a . 

—Y cómo podria lograrlo? respondió el 
e r a n pr ior , que aparen taba no comprender 
el d iscurso de Mesalvo. Hay un medio que 
pueda reduci r al silencio a una niui- r po-
de rosa , superst ic iosa y a temorizada r 

— L o s q u e e s t á n e n e l s e p u l c r o , r e p l i c o el 
i t a l i a n o , n o t i e n e n \ a p o d e r p a r a h a c e r n o s 
t e m b l a r . . . . , „ 

— P l u g u i e s e a l c i e l o q u e h t h e l m u n d a d u r -
m i e s e h a c e t i e m p o e n é l a l l a d o d e s u es-

[ ) ° ! 1 N O t e n e i s e l s e c r e t o p a r a p r o c u r a r l e e se 
e t e r n o s u e ñ o ? 

— Q u é ! a p r e s u r a r e l h n d< s u c a r r e r a ' 



— Q u e os impor ta , si de ello debe nacer 
vuestra t r anqu i l idad? 

—No, no, Mesalvo, j amás consen t i ré en 
semejante acción. 

Asi habló d ' Aigremont ; pero su corazón, 
aunque e s t r emec iendose á pesar suyo , aco-
gía la exec rab le proposiciou de su con f iden -
te: él quer í a combat i r la , pero su debi l idad 
v su t ibieza e r a n manif ies tas . 

Mesalvo, comoel demouío de la tentación, 
no le abandonaba : á cada momento le p o -
nía á la vista el pel igro de las reve lac iones 
de la pr incesa : d ' Aigremont debia t emer la 
pérd ida de su honor , de su d ign idad , pen-
diente , acaso, de aquel la de te rminac ión : cuán 
posible se r ia , que si E t h e l m u n d a consu l t a -
ba a lgún eclesiást ico, este, por fanat i smo la 
impulsase á un paso es t repi toso! Tan bien 
supo mane ja r se (y ademas , el t emplar io por 
sí mismo, estalla tan poderosamente inc l i -
nado al mal), q u e obtuvo su consent imiento 
para l levar á cabo esta e m p r e s a a b o m i n a -

Pa ra su e jecución, Mesalvo, sobre q u i e n 
descansó e n t e r a m e n t e d ' Aigremont , i m a g i n ó ' 
emplea r el socorro de Roldo. Veinte y un 
años habían t r a scu r r ido desde la m u e r t e d e 
Laurencia : el i taliano a p e n a s se acordaba 
ya de la p iedad mani fes tada en aquel la epo -
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i*a por es te bandido h i c i a su he ru iaua : e s -
taba pe r suad ido a d e m a s de q u e su a lma , 
endurec ida por la infame vida q u e habia 
l levado despues , no opondr ia r epugnanc ia 
a lguna á comete r un cr imen q u e le ser ia a l -
t amen te r ecompensado , l 'ar.i a p r o x i m a r s e 
a él , se dir igió al castil lo de Montg i sca rd , 
av isándole q u e fuese á buscar le all í . 

Despues de hace r l e una pomposa o s t e n t a -
ción de la protección poderosa q u e le c o n -
cedía el g r a n prior del T e m p l e , le p regun tó 
si es ta r ía d i spues to á mani fes ta r le su r econo-
cimiento , y si conocía a lguna acción q u e ie 
r e p u g n a s e bas tan te , para r e h u s a r e ! cuan t io -
so regalo con que dk Aigremont es taba p ron-
to á p a g a r l a . 

Roldo, á med ida q u e avanzaba en e d a d , 
aumen taba su desprec io bácia Mesalvo, c r e -
yéndole capaz de todo lo q u e los c r í m e n e s 
t ienen de mas negro , y deseando a p r e c i a r 
mejor toda la pe rve r s idad de su a lma , le r e -
plico t r anqu i l amen te : No ignorá i s , señor ca -
bal lero, lo q u e yo sé hacer ; hab lad , y nada 
me costará el sa t i s facer á vues t ro p r o t e c -
to r . 

Gozoso de ver le en semejan tes d ispos ic io-
nes, Mesalvo no vaciló en conli .»rselotodo: le 
<lescubbrio las inqu ie tudes de d ' A ig remon t , 
y concluyó COÜ dec i r le q u e la muer t e de la 



princesa d ' A r m a g n a c era lu q u e se r e c l a m a -
ba de,su celo. El a lma de Uoldostí l lenó in te r ior -
mente de indignación: combat i r con v i a j e r o s a r -
mados g e n e r a l m e n t e , s i t iar en sus cast i l los 
fortilicados, y r end i r en ellos á a lgunos s e -
ñores t i ranos p e r m a n e n t e s de aque l l a s h e r -
mosas comarcas ; ba t i r se y v e n c e r l a s t r o p a s 
env iadas contra él por las vec inas c iudades , 
le p i r e c i a n acciones d ignas de un hombre 
intrépido y acos tumbrado a a r r o s t r a r los p e -
ligros; pero emp lea r se c o b a r d e m e n t e en da r 
la m u e r t e á una mug»r , e ra para el una em-
presa odiosa é infame, y se i r r i taba de q u e 
se hubiesen a t rev ido á p roponérse la . G u a r -
dose sin e m b a r g o de mani fes ta r todo lo q u e 
sent ía int r io rmen te , proponiéndose v e n g a r -
se de Mesalvo, que le habia cre ído capaz d e 
cometer s eme jan te a t en tado , d i s imuló cuan to 
pudo, y apa ren tó acep ta r con s a n g r e Cria 
aquel la misión: d isputo a lgún t iempo s o b r e 
los medios para l levarla á cabo, y acerca del 
premio con q u e se le r ecompensa r í a , c o n s í -
gu ie i i ' l oen fin e n g a ñ a r c o m p l e t a m e n t e al sos-
pechoso i tal iano. 8e convino en que Roldo, 
d is f razado bajo el t r a j e de un modesto e s -
cudero , iría á p resen ta r se á E the lmunda , c o -
mo recomendado por d l Aigremont , que a l 
efecto le dar ía una ca r t a . En seguida deb ia 
e spe ra r el momento favorable para f ro tar la 
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cupa , de q u e la p r incesa se s e r . i a , con el 
misino veneno empleado en otro t i empo por 
Mesalvo para d e s h a c e r s e de Laurenc ia . 

T e r m i n a d a s aque l l a s d i scus iones , el b a n -
dido se puso en camino para Lectour , a d o n -
de no ta rdo en l legar . A la vista de la c a r -
ta del t empla r io , la pr incesa no t i tubeó en 
admi t i r l e a su servic io . El s igu ien te día , al 
p r inc ip i a r á e g e r c e r sus funcionas , encont ró 
medio de pedi r á E the lmunda el favor de h a -
b la r en secre to , en p r e senc i a , añadió , de la 
persona en quien tuv iese mas confianza. 

Por una casua l idad diiicil de esp l i ca r , s e 
encont raba entonces en Lec tour el b e n e d i c t i -
no .Gi lber to , lio de d ' Aigremont , v q u e h a -
bía tomado el hábi to rel igioso, de jando i g -
nora r su sue r t e á toda su famil ia , á conse -
cuencia de habe r perd ido un hijo único, su 
sola e s p e r a n z a , muer to de resul tas de las d i -
soluciones á que dk A ig remont le Labia a r -
r a s t r ado . Es t imado de la p r i m e r a , i n s t r u i -
do de su amor por su sobr ino, aprobó con 
en tus iasmo los provec tos que ella habia for -
mado para r e s t i tu i r se á la v i r t ud ; v E t h e l -
munda gozosa de ver le par t i c ipar de sus 
p iadosas intenciones, le habia rogado t u v i e -
se á bien d i r ig i r su conciencia. Bajo e f t e con-
cep to c r evó no poder e legi r mejor test igo 
para la en t rev is ta solicitada por Roldo, q u e 
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el mismo benedic t ino. 

Aquel se e sp resó en su presencia con 
una en tera f r anqueza : descubr ió les el atroz 
proyecto de d ' \ i g r e m o n t , les manifestó el 
tósigo que le habia en t r egado , y detalló el 
uso que de él debía hacer . Al escuchar s e -
mejantes abominaciones , los dos c i r cuns t an -
tes i s p e r i m e n t a r o n todas las penosas s e n s a -
ciones que na tu ra lmente debían insp i ra r . Gil-
berto quedó confundido de la profunda p e r -
vers idad de su sobrino v Ethe lmunda a t e r r a -
da v t rémula no tenia fue rzas ni voz. 

Era necesario, empero , tomar un par t ido 
para imposibi l i tar una empresa que podia 
ser r enovada , aunque ahora se e ludiese . 
Entonces la pr incesa , dominada todavía por 
un amor tan poco laudable , y es t rav iada 
acaso por la debil idad de sus órganos , hizo 
ver sus nuevas intenciones: para ella la v i -
da, y sobre todo las pompas del mundo, iban 
á ser en ade lan te una pesada ca rga . 

T e r m i n a r sus dias en un monaster io lejos 
de todas las mi radas , v olvidada de todos 
los corazones, la pareció la única r e s o l u -
ción conveniente en su situación; pero al 
mismo t iempo no (pieria abandonar el c u i d a -
do de la salvación de d ' Aigremont Imagi -
nó, pues, hacerse pasa r por muer t a , d e s a -
parecer en seguida de Lectour , é ir á ocul-
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t a r se en el cast i l lo de Montg iseard , an t igua 
p rop iedad de su familia, y en donde el la 
conocía la comunicación de "secretos aposen -
tos ignorados de los t empla r ios , de los 
q u e que r í a s e rv i r se para obra r prodig ios 
q u e pudiesen a temor iza r y cor reg i r á d ' 
A ig remon t . 

¿I plan que desar ro l ló obtuvo el a s e n t i -
miento de Gi lber to , q u e quiso también p e r -
feccionarle , enca rgándose , por las in te l igen-
cias q u e conse rvaba con dos an t iguos s i rv i en -
tes de su sobrino, de a t e r ro r i za r l e en su 
misma es tanc ia . Roldo, por su pa r t e , ofreció 
también su socorro , y descubr ió secre tos de 
q u e es taba i u s t r u j d o ' m u c h o t iempo hacia . 

í ' s ta de te rminac ión no podia t omar se sin 
in fo rmar de e ü a al p r inc ipe J u a n , d u q u e 
r e inan te de A r m a g n a c . E the lmunda y Gi lbe r -
to tomaron sobre sí es te cu idado . Luego q u e 
él supo la in fame conducta de su an t iguo 
amigo , j u ró en el p r imer impulso , t omar una 
venganza es t rep i tosa , no pudiendo a c o s t u m -
b r a r s e á la idea de una vida tan c r imina l . Su 
h e r m a n a , s i n e m b i r g o , consiguió a p a c i g u a r -
le, a r r o j á n d o s e á sus pies, v supl icándole , 
como una g rac ia , suspendiese"su cólera : des -
cubr ióle sus u l te r io res p royec tos , y el p r ínc i -
pe concluyó por consent i r én el los. 

En su consecuencia , se e spa rc ió desde 
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luego la noticia de la e n f e r m e d a d de Ethel— 
inunda: poco á poco se a p a r e n t ó d e s e s p e r a r 
de su v ida ; por úl t imo se dijo q u e habia 
e sp i r ado ; y los pocos c r i ados fieles, á q u i m 
.se confió es te impor t an te secre to , sin e s p l i -
car les los motivos de él, cons iguieron e lud i r 
al público el conocimiento de sus ú l t imos 
momentos . C reyóse , pues , que no exis t ia , 
r ind ié ronse «i sus res tos los honores d e -
b idos á su alto rango; y mien t r a s se d e -
cían por ella las o rac iones des t inadas á los 
q u e sa len de es te mundo , E t h e l m u n d a se 
evad ió sec re t amen te , acompañada de G i l b e r -
to y de Roldo. 

E m p r e n d i ó su viaje en una noche o s c u r í -
s i m a , y le pros iguió por s e n d a s e s t r a v i a d a s 

ue la condu je ron al cast i l lo de Montg i sca rd . 
,'na sola doncella la s iguió , decidida á c o m -

pa r t i r su sue r t e . La pr incesa pene t ro en la 
an t igua morada de sus abuelos por un s u b t e r -
r áneo q u e conducía á ella d e s d e el conven to 
de los benedic t inos , o rd inar ia res idencia de 
Gi lbe r to . 

Es tos buenos p a d r e s no es taba bien con ¡os 
t emp la r io s , \ sobre lodo con d ' A ig remon t , 
por con t i endas de posesión de t e r r e n o s v s e -
ñoríos que es te les hab ia d i spu tado : por lo 
tanto, acogieron con e n t u s i a s m ó l o s p r o v e c t o s 
de Gi lbe r to , b ienhechor de su monas t e r io , y 



— T i -
tle E the lmunda , q u e les prodigo los mas ri-
cos donat ivos . 

Es ta señora encont ró , como e s p e r a b a , q u e 
los t empla r ios no habían pene t rado en el 
d e p a r t a m e n t o tan bien escoudido a los ojos de 
todos: es tab lec ióse en él, y el mismo día cu 
q u e en Lectour se e spa rc ía la noticia de su 
fa l lecimiento, sus agen t e s p r inc ip ia ron a 
obra r en Mongiscard . 

El mismo Koldo, a r m a d o hasta los ojos, y 
oculto bajo un sudar io , vino a p r e sen t a r se a 
uno de los cen t ine las del cas t i l lo , al mismo 
t i empo q u e uno de los monjes hacia sonar 
por t res veces la c a m p a n a del t o r r eon , lo q u e 
bastó pa ra esparc i r el t e r ro r por todas p a r -
t e s . Ademas , se hab ia p r e p a r a d o otra e s c e -
na mucho mas impor t an t e , por los pasadizos 
s ec re to s que concluiau en la sacr is t ía de la 
capil la señor ia l . . . 

I n t rodu j é ronse dos bened ic t inos , y p r i n c i -
p iaron por c e r r a r c u i d a d o s a m e n t e por den t ro , 
la ve r j a que s e p a r a b a la nave del s an tua r io : 
d e s p u e s ap l ica ron á ella un a p a r a t o q u e d e -
bía ocas ionar una violenta sacud ida al que 
qu is iese c o n m o v e r l a . Convenc idos de q u e 
de spues d é l a p r imera tenta t iva nad ie se a t r e -
v e r í a á p robar otra , i luminaron en seguida 
la capi l la , y se man tuv ie ron d i spues tos a 
p r inc ip ia r su escena . Sabido es el t e r ro r de 
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Mesalvo v de los d e m á s t empla r io s , l l e -
vado has ta tal punto , que los benedic t inos 
se a r r i e sgaban a pasar mas ade lan te . C e -
lebra ron el sanio sacrilicio de la misa , y 
d e s p u e s desapa rec i e ron por el mismo c a -
mino q u e los habia t ra ído. Este acontec imien-
to infundió un pavor genera l en el cast i l lo, 
y Mesalvo so rp rend ido sob remane ra , salió de 
el el dia s igu ien te , d i r ig iéndose á Tolosa á 
r e f e r i r al g ran pr ior el e s t r ao rd ina r io e spec -
táculo q u e había p re senc iado . 

Todas es tas marav i l l a s e jecu tadas una t r a s 
de o t ra , hicieron nacer en el a lma del con -
s e r j e Jacobo, c i e r t a s sospechas que se a p r e -
su ró á avi r i g u a r . El t ambién conocía la e x i s -
tencia del aposen to secre to , y le ocur r ió q u e 
acaso se r e f u g i a b a n en él los q u e de aque l 
modo t r a t aban de in t roduc i r el e span to de 
Montg i sca rd : v como sabia q u e so lo los p r í n -
c ipes de A r m á g n a c es taban ins t ru idos de las 
e n t r a d a s á los s u b t e r r á n e o s sec re tos de a q u e l 
luga r , e spe ró q u e podían ser el los , q u i e n e s , 
por un mot ivodesconocido , ob raban de un mo-
do tan e s t r ao rd ina r io . 

P e n e t r ó pues en el oculto aposen to , v pue-
de j uzga r se de la so rp re sa al encon t r a r s e c a -
ra á cara con m a d a m a E t h e l m u n d a . E s c i e r -
to q u e esta es taba resuel ta á descubr i r l o t o -
do á Jacobo; é r a l a conocida su f idel idad, su 
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adhes ion á su i lus t re casa , y asi le vió p a r e -
c e r con a legr ía rec ib iendo del anciano la s e -
g u r i d a d de que n inguna persona h u m a n a a d i -
v inar ía su exis tencia en aque l s i t io . Asr p e r -
manec ió a lgún t i empo , d u r a n t e el cual causo 
t an vivos t e m o r e s á O m b e l i n a , v el re l igioso 
q u e Marcel ina vió en el salon de aud ienc ia , 
f ué el vene rab le Gi lbe r to . 

E n t r e t an to d ' Aigremont en lo losa no e s -
taba t r anqu i lo : i lus iones háb i lmen te m a n e -
jadas le c a u s a b a n un sobresa l to q u e se a u -
men taba por momentos . Su imaginación u n a 
vez exa l t ada , con t r ibuvó mucho a f a c i -
l i tar los medios que pa ra ello se e m -
p l ea ron . , . . . 

El osado Roldo se a t r ev ió a a t o r m e n t a r l e 
t ambién por sí mismo; porque la voz q u e se ovo 
en su en t r ev i s t a con d ' A ig remont , d e s p u e s 
d é l a d i s imulada m u e r t e de E t h e l m u n d a , s a -
lía de su pecho , y por un a r t e basta en tonces 
casi desconocido, ' imi taba los p rod ig ios q u e 
n u e s t r o s vcnt r i locos mode rnos han renovado 
d e s p u e s . En (in, el t empla r io fue p e r s e g u i -
do por E t h e l m u n d a y sus e m i s a r i o s d e mil m a -
n e r a s , como se ha podido ve r en el curso de es ta ob ra . , . 

P e r o todft fué en vano; las e s p e r a n z a s de la 
p r incesa d l Armagnac v de Gi lbe r to , estaban 
lejos de rea l i za r se . El g ran p r io r , a t e r r a d o a 
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v i c e s , pe ro nunca c o n v e r t i d o , no cedió á los 
avisos del ciclo ni á los supers t i c iosos t e r r o r e s 
de aquel los t iempos , hac iéndose i g u a l m e n t e 
sordo ú la voa de su conciencia . La venganza 
d iv ina habia p ronunc iado sob re su s u e r t e , v 
en lo suces ivo sab remos cuál fué la q u e Te 
des t inó . 

F u n e s t o i m p e n o de las pas iones , cuán tos 
m a l e s c a u s a s en el corazon de los hombres ! 
Conduci r los á su r u i n a , deso la r á su s a m i -
gos , hacer d e s g r a c i a d o s á todos l o s q u e se les 
a p r o x i m a n , he ahí tus o rd ina r ios f ru tos! á los 
d ias de impun idad q u e al ientan á los c u l p a -
b les suceden en tin ios d ías de cas t igo; y el 
q u e toda su vida la empleo en p e r s e g u i r la 
v i r tud , en mul t ip l i ca r los e scesos y los c r í -
m e n e s , cae ó su vez bajo el r ayo v e n g a -
dor que el cielo le r e s e r v a b a d e s d e ' un p r i n -
cipio . 

De tengámonos aqu i , y vamos á p r o s e g u i r 
el i n t e r r u m p i d o cu r so de las a v e n t u r a s q u e 
tal vez hab rán esc i tado el in terés de n u e s t r o s 
lec tores . 

T o m o I V . 2 
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Tiempo es va de volver á la noble Elfegia d ' 
Auv i l l a r s : dejárnosla d i spues ta á e m p r e n d e r 
su evas ion por el s u b t e r r á n e o q u e debia con-
duc i r la al a l ta r m a y o r d é l a iglesia de la D a l -
b a d a en Tolosa . 

En el momento en que su t ierna l i b e r t a d o -
r a , la buena Ambros ina , ce r ró t r á s d e ella la 
ocul ta puer ta que la habia dado en t rada al 
l u g a r en que se encon t raba , asaltóla un vivo 
t e m o r , q u e la puso á punto de renunc ia r á su 

* 
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empresa , \ l lamar á la re l ig iosa , cu j o s l ige-
ros pasos oia todavía á lo lejos: ref lexionando 
empero, en los hor ro res q u e la e s p e r a b a n en 
el monaster io ,en l o s a t e n t a d o s q u e para la noche 
s igu ien te se p r e p a r a b a n , reuní >todohii va lo r , 
y se decidió a p rosegui r su camino: d e s c e n -
dió, pues , la escalera q u e se hal laba b a -
jo sus píes , y llegó a u n a es t recha a v e n i d a , l i -
ge ramen te s inuosa , que recor r ió con r a p i -
dez. Un obstáculo imprevis to la de tuvo , en -
contrando una pa red que ce r r aba la e s -
t reui idad del sub te r r áneo , c u j a bóveda e r a 
ya tan ba ja , que a p e n a s la permit ía es ta r d e 
p ie . 

Hubo un momento en que c reyó no poder 
pasar mas ade lan te ; pero e x a m i n a n d o con 
mayor cuidado todo lo que la rodeaba , d e s -
cubrió q u e el techo que la cubr ía era de m a -
dera , y á fuerza de r eg i s t r a r l e , obse rvó un 
gancho, de una fuerza bas tan te r e g u l a r , q u e 
podia co r r e r se igua lmen te hácia aden t ro q u e 
que hácia a fue ra : tiró de él , y la t r ampa se 
abr ió . Encorvándose p r imero , y l evan tando 
despues la cabeza,colocó su l ámpara en ja p a r -
te supe r io r de ella para i luminar la sa l ida , 
pero quedó e s t r a f t amen te t u rbada al e n c o n -
t rarse en medio de un sepu lc ro de p ied ra , 
y rodeada de f r ios o samen tos medio c o n s u -
midos. 
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Aquel la peuosa vista la hi¿o a r r o j a r s e l u c -

r a cuanto an t e s pa ra a lo ja r se de un l uga r 
s eme jan t e , v olvidó c e r r a r la t r a m p a . La 
vas ta pieza en q u e habla en t r ado e r a , como 
Ambros ina la anunc ió , la bóveda sepulcral 
de las re l ig iosas del monas te r io , y á cada 
paso q u e Elfegia daba t ropezaha con un 
a t a ú d ó con un sepulcro poco e levado . El si-
lencio q u e re inaba en aque l imper io de la 
m u e r t e , el frió glacial q u e se sent ia , los s i -
n i e s t ros objetos que á tos ojos se p r e s e n t a -
b a n , todo se reun ía para aba t i r á Elfegia , y 
a r r e b a t a r l a la poca energ ía que pose ía . 

Marcha , pues , en un p rofundo silencio, 
cuando de r epen te la so rp rend ió un te r r ib le 
ru ido q u e ovó á su e spa lda : cons te rnada y 
t r é m u l a se de t iene sin a t r e v e r s e á volver la 
vista hacia donde el go lpe hab ia sonado: d e -
c id iéndose al fin á salir de aquel la anc iedad , 
reconoció con a legr ía q n e a q u e l inesperado 
es t rép i to provenia de la caida de una es ta tua 
colocada sobre el sepulcro de una abadesa , 
qu^ el t iempo con sus incansables manos 
habia obligado á cae r de su ca rcomido pe-
d e s t a l . 

Algún tanto r epues t a E l feg ia cont inuó su 
espedioion, d i r ig iéndose á u n í puer ta que 
descubr ió en un rincón e s t r av i ado : abrióla 
con mucha dif icul tad, y pene t ró en un e s t e n -
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so s u b l c n ánco, á e u y o es t re iuo observó una 
escalera q u e la llenó de sat isfaeion, no d u -
dando que ella la conduci r ía á la iglesia d e 
la Da 'bada , y q u e por cons igu ien te era el 
término d& su v ia je . At ravesó con rap idez el 
espacio que mediaba basta el p r imer escalón; 
ya iba á poner el pié en él, cuando una t r a m -

a que no había notado, y sobre la cual e s t a -
a, se inclina de un lado, ia hunde en una 

bóveda poco p ro funda , y vue lve en s e g u i d a 
á c e r r a r s e por >í m i s m a . 

La caida de El feg ia , a r r ancándo la un g r i -
to ahogado , habia hecho d e r r a m a r s e todo el 
acei te de su faro!; apagóse la mecha , y u n a 
profunda uoche la rodeó por todas p a r t e s . 
El susto la de tuve a lgún t iempo en el mismo 
silio, y a lgunos dolores q u e sent ía la hicie -
ron c r ee r se pe l ig rosamen te he r ida : no o b s -
tante , por sus movimientos reconoció que no 
se habia f r ac tu rado miembro a lguno . A r r o -
jando de si las c r u d a s re f lex iones que h u b i e -
ran podido conducir la á una de se spe rac ión 
sin igual, e levó sus p l e g a r í a s al cielo, p id ién-
dole mas q u e nunca el socorro de su p o d e -
rosa protección, y la e spe ranza q u e en su 
corazon pr incipió á r e n a c e r , le pareció e n -
viada por un patrocinio sob rena tu ra l . L e v a n -
tándose, pues , a u n q u e con dif icul tad, sacó la 
espada que hacia pa r t e de su t r a g e de t .em-



pla r io , y de ella se s irvió para a s e g u r a r su 

Caminando en una comple ta oscu r idad , 
anduvo vagando largo ra to , t emiendo s i e m -
p r e encon t ra r se en un nuevo sepulc ro , y t ro-
pezar con objetos horrorosos ; por fin, s int ien-
do en su rost ro la impres ión de un a i re f r e s -
co calculó que debia ha l la r se f r e n t e d e a l g u -
na abe r tu ra ó pasadizo, y se resolvio a a v e n -
t u r a r s e en él. , . 

Habria andado unos doce pasos , cuando al 
volver un ángulo de la pa red q u e la s e r m 
de guia , hir ió su ojos el r e sp landor de una 
luz d i s t an te , cuva c lar idad pene t raba basta 
aquel la par te p fo longada del sub te r ráneo : no 
t i tubeó en d i r ig i r se hácia aquel pun o, p ro-
poniéndole descolgar la l á m p a r a , si lo creía 
necesar io v s e rv i r s e de ella va para cont inuar 
ade lan te , ó va para volver á a t r ampa por 
donde habia en t rado en aquel lugar ignorado 
de la re l igiosa Ambros ina . 

Llegada , en fin, cerca de la luz, p r e s e n t á -
ronse á su vista va r i a s aven idas : encaminóse 
por la de la d e r e c h a , y como todas estaban 
Igua lmente i luminadas , no tuvo necesidad 
de a p o d e r a r s e de la que pendía de aquella 
bóveda . A poco t i empo de segui r aquel ca -
mino, los acompasados pasos de una perso-
na q u e parecía e s t a r se paseando, llegaron 
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á sus o í d o s — Detúvose , y d i r ig i endo s u s 
m i r a d a s en torno suyo , reconoció q u e el e s -
t remo de la avenida" en q u e se encon t r aba , 
estaba a t r a v e s a d o por una a r c a d a q u e d e s -
cendía á un s u b t e r r á n e o menos e levado . 

Aprox imóse con precauc ión á una e spec ie 
de balaustra-Ja colocada en aquel sit io, v d i -
r ig iendo la vista aba jo , descubr ió un e s t enso 
salon sostenido por g r u e s a s co lumnas , y u n 
cent inela vest ido como el la , de t empla r io é 
i gua lmen te e n m a s c a r a d », q u e se paseaba al 
pie de la esca le ra q u e El fegia tenia d e l a n t e . 

Aqtiel e n c u e n t r o , q u e es taba muy lejos de 
imag ina r , lleuó su alma de t e r ro r al c o n s i d e -
r a r q u e acaso se habia en t r egado por sí m i s -
ma a su feroz pe r s egu ido r , p o r q u e va n o d u -
dó hal larse en la pa r t e de los s u b t e r r á n e o s 
pe r t enec ien tes al t emple , v por donde los c a -
bal leros de aquel la o rden pasaban al m o n a s -
te r io de donde ella sal ia . 

Despues de consu l t a r uu momento consigo 
misma , re t roced ió , no pudiéndose de t e rmina» 
á a r r o j a r s e vo lun ta r i amen te al pel igro d e q u e 
quer ía e v a d i r s e . T o m a n d o , s egún su p r i m e r 
pensamien to , una de las l a m p a r a s q u e i l u m i -
naban aquel de tes tab le lugar , volvió á busca r 
la t r ampa fatal por donde se habia p r e c i p i t a -
do; pero fue ron vanos cuan tos e s fue rzos hizo 
para hacer la j u g a r , emp leando en esto un 
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t i e m p o c o n s i d e r a b l e ; y no p u d i e n d o consegu i r 
l evan ta r l a de m a n e r a a l g u n a , le f u e forzoso 
v o l v e r o t ra vez al ca l le jón de q u e a n t e s h e -
mos h a b l a d o . 

Alli p robó s u c e s i v a m e n t e á r e c o ¡ r e r todas 
a q u e l l a s a v e n i d a s , pe ro solo encon t ró a l g u n a s 
p u e r t a s c u i d a d o s a m e n t e c e r r a d a s , o y e n d o por 
e l l a s ios acen tos d e una d e s e n f r e n a d a a l e g r í a , 
c o n f i r m á n d o s e en la t r i s te convicc ión de q u e 
en a q u e l l o s l u g a r e s no e n c o n t r a r í a d e f e n s o -
r e s . R e s t i t u i d a , como á p o s a r s u y o , d e s p u e s 
de colocar la l á m p a r a en su s i t io , á la a r c a d a , 
ba jo la cua l hab ia o b s e r v a d o al c e n t i n e l a , s e 
¡ipovó cou t ra la b a l a u s t r a d a , d e p l o r a n d o 
a m a r g a m e n t e su s u e r t e v su i m p r u d e n c i a . 

En a q u e l m o m e n t o vió á un t e m p l a r i o a p r o -
x i m a r s e al v ig i l an t e , qu i en p r e s e n t á n d o l e la 
pun ta de su lanza , le d i jo en voz b a j a , pe ro 
capaz s in e m b a r g o d e s e r oída d e Elf ' g ia , 
Liesse (.1). El t e m p l a r i o se d e t u v o , dio d o s 
p e q u e ñ a s p a l m a d a s , y con tes tó con la p a l a b r a 
Misterio. 

Hecho es to , el g u a r d i a l evan tó su lanza , v 
el t e m p l a r i o sub ió r á p i d a m e n t e la e s c a l e r a , 
p a r e c i e n d o e n c a m i n a r s e d e r e c h a m e n t e á E l -
feg ia . Aquel f u é el i n s t an t e en q u e su e span to 

(1) Término an t iguo , alegría. 
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llegó al m a s al to g r a d o : a r r o j ó s e p r e c i p i t a d a -
men te con t r a uua co lumna de las q u e sos t e -
nían la b ó v e d a , y allí e s p e r ó con todas las a n -
gus t i a s del t e m o r ; pero el caba l l e ro no fijó su 
atención en el la ; pa só , y fue á p e r d e r s e e a 
una a v e n i d a l e j ana , d e j a n d o á la j o v e n e s t r e -
nuamente sa t i s f echa de su d e s a p a r i c i ó n . 

l ' a sado el p r i m e r sus to , 'o q u e aca l laba d e 
ver , la r e a n i m ó a l g ú n l an ío : hab ia no tado 
que e s t e s e g u n d o t e m p l a r i o iba t a m b i é n e n -
m a s c a r a d o como e l la , y gozosa d e h a b e r s e r -
p r e n d i d o la p a l a b r a de* ór en , se d . c i d i ó á 
a v e n t u r a r s e . 

P u n i e n d o , p u e s , en la va ina la e s p a d a , q u e 
h a s t a e n t o n c e s hab ia c o n s e r v a d o en su m a n o , 
d e s c e n d i ó la e s c a l e r a : el g u a r d i a v i é ndo l a , la 
di jo i g u a l m e n t e Liesse, ella rep l i có Misterio, 
y vió con a l eg r í a q u e se le d e j a b a el pa so 
f r a n c o ; p r o s i g u i ó , p u e s , su c a m i n o , e n c o n -
t r a n d o va r io s t e m p l a r i o s , todos i g u a l m e n t e 
e n m a s c a r a d o s , v o t r o s dos c e n t i n e l a s , a los 
c u a l e s d i r i g i ó la pa l ab ra c o n v e n i d a , y la d e -
ja ron p a s a r s in dec i r l a n a d a . P e r o á p e s a r 
de e s t a v e n t a j a no veia el t é rmino d e su e m -
barazosa s i t uac ión , p u e s v a g a n d o s in d e s c a n -
so por los i n t r i n c a d o s rodeos d e a q u e l vas to 
edif icio, no e n c o n t r a b a de modo a l g u n o la s a -
lida de él . 

C o n d u j e r ó n l a en fin sn* f a t i g a d o s pasos á 
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ia en t r ada de un salon q u e la so rp rend ió por 
su g randeza y m a j e s t a d . La pue r t a es taba 
ado rnada de dos l iguras g igan tescas , r e p r e -
sen tando los ánge les de las t in ieblas , c u y a s 
fo rmas hor ro rosas habia el escul tor de l inea-
do con una espan tosa perfección. La t e c h u m -
b r e de aquel la vasta sala es taba sos teni -
da por e n o r m e s v mac izasco lumnas de m á r -
mol rojo, c u v a s basas v capi te les r e p r e s e n t a -
ban toda clase de f iguras horr ib les y c a p r i -
chosas . En el cen t ro , v bajo la cúpu la de la 
bóveda , es taba colocado un a l tar de h ie r ro , 
sopor tado por otros cua t ro demonios h o r r o -
ro samen te contorneados ; pe ro lo q u e mas a d -
miró á la joven duquesa dk Auv i l l a r s , fué la 
v i s ta de un hor r ib le ídolo, mitad dorado v 
mi tad cubier to de un vest ido de pla ta : es taba 
sen tado en un trono de inca lculable r iqueza , 
y tenia en sus numerosas m inos, cabezas s a n -
g r i en ta s , una e spada , una horca , v una c ruz 
en forma inve r sa . 

Confundida con t an s in ies t ro espec tácu lo , 
E l feg ia pensaba en ev i t a r l e , cuando un f o r -
midable ru ido , tal como el que p roduce una 
maza de bronce h i r i endo en una e n o r m e c a m -
pana , hizo r e t e m b l a r aquel las bóvedas , v a q u e l 
nuevo v e s t r año r u m o r t r a s to rnó á Elfegia 
has ta tal punto , q u e incapaz de da r un paso 
m a s , se abandonó á su sue r t e de jándose 



caer casi desfa l lec ida , de t rás de una de las 
co lumnas . 

Pocos minutos l levaba en aquel la posicion, 
cuando el ru ido se repi t ió de nuevo, s u c e -
diéndole uu p rofundo si lencio. Poco de spues 
oyó anda r con pasos m e s u r a d o s , y vo lv i én -
dose con espan to , vió e n t r a r desde l u e g o c a -
to fce t empla r io s m a r c h a n d o dos a dos y l l e -
vando cada uno una an to rcha . Colocáronse ¡ti 
r e d e d o r de la e s t á tua , i luminándola por todas 
pa r t e s . 

Despues de ellos se p resen tó un h o m b r e 
vest ido de una túnica roja , ceñido de una f a -
ja b lanca , con un vaso lleno de fuego que de -
positó sobre el a l t a r . O t ros cua t ro sace rdo te s 
ves t idos como él le a c o m p a ñ a b a n : dos lleva -
han en las manos unos vasos, que contenían 
un l icor pa r t i cu la r , y los o t ros ba l anceaban 
unos incensar ios de oro macizos cub ie r tos de 
d i aman te s , q u e desped ían a d m i r a b l e s fuegos : 
en su s egu imien to una l igura espan tosa por 
su t r a j e neg ro y amar i l lo , y por los r a sgos 
r e p r e s e n t a d o s en su másca ra , po rque todos 
ten ían el rostro cubier to , opr imía contra su 
pecho un niño, al pa rece r de pocos meses , q u e 
lanzaba dolorosos gr i tos ; y por ú l t imo s e -
guía sin ó r d e n una mul t i tud de t e m p l a r i o s . 
Espa rc i é ronse por todo el ámbi to de aque l l a 
especie de san tuar io , y muchos se colocaron 



al i t l i c t l j r de E l f eg ia , q u e d e ^ c u b i i e u J j el p e -
l igro q u e en aque l m o m e n t o c o r r i a , se mezcló 
e n t r e e l los , a p r o x i m á n d o s e lo m a s q u e p u d o á 
la p u e r t a . 

E n t o n c e s c o m e n z a r o n las i n f a m e s c e r e m o -
n ia s á q u e a q u e l l u g a r d e t e s t a b l e e s t aba d e s -
t i nado . 

Los l icores p r e p a r a d o s fue ron d e r r a m a -
dos s o b r e el fuego , l e v a n t a n d o una l lama r o -
j i¿a y p r o l o n g a d a , q u e l legó has t a la c ú p u l a 
d é l a b ó v e d a , y n o s e a p a g ó en todo el t i e m -
po q u e E l feg ia p e r m a n e c i ó en el sa lon . ! I i -
c i é ronse oir en s e g u i d a unos h i m n o s c a n t a -
dos en l engua de sconoc ida ; al m i smo t i e m -
po el ponti í ice se a p r o x i m ó al ídolo, se i n -
c l inó p r i m e r o r e s p e t u o s a m e n t e , d e s p u e s t o -
m á n d o l e en sus b r a z o s , le p r e s e n t ó á los c a -
ba l l e ro s . A su v is ta todos dob la ron la r o d i -
lla, y le a d o r a r o n g r i t a n d o Alia. 

T e r m i n a d a es ta c e r e m o n i a , el pont í f ice 
volvió al lado del a l t a r ; hizo s e ñ a á la e s p e -
cie de d e m o n i o ves t ido de n e g r o y a m a r i -
llo, q u e tenia al t i e rno n iño , p a r a q u e se le 
t r a j e s e . Le toma , f igura o f r e c e r l e al ídolo, 
y m u r m u r a en voz ba j a a l g u n a s p a ' a b r a s 
q u e E l feg ia no e n t i e n d e . P e r o cuá l e ra su 
emocion al a spec to d e aque l los s in ies t ros p r e -
pa r a t i vos ! Ella ve á la m a y o r p<irte d e los 
t e m p l a r i o s co loca r se en c í r cu lo a l r e d e d o r del 
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aliar. El miserab le pontífice, en t rega al m a s 
inmediato el niño consagrado; es te le a r -
roja á su comnañero , y cada uno á su vez r e -
cibe y desp ide aquel la dep lorab le víct ima. 

Los gr i tos agudos q u e lanzaba , la a t r o -
cidad de aquel espectáculo abat ieron e n t e -
r a m e n t e á Elfegia: e ra aouel lo demas iado 
para ella. Olvidando el pel igro que corr ía 
todavía , no piensa mas que en s u ^ r a e r s e á 
los úl t imos hor ro res que prevé ; se lanza fue-
j a del infame templo , vaga á la ventura sin 
senda que la gu ie , v solo desea no o í r los a u -
llidos q u e aun pene t raban sus oidos. De 
r e p e n t e los redoblados estal l idos del t r u e -
no la e s t remecen ; pe r suádese un momento 
que el E te rno irr i tado ha cas t igado á los cri-
mina les t empla r ios , hir iéndolos con s u s r a v o s 
vengadore s , y espera por momentos ver d e s -
m o r o n a r s e aque l l as t enebrosas bóvedas; p e -
ro el si lencio sucede bien pronto. El c a s -
t igo ha sido diferido sin d u d a , ó el ru ido que 
ha her ido sus oidos, provenia acaso de la 
union de los cabal leros con los esp í r i tus i n -
fe rna les . 

E l feg ia quedó por largo rato incapaz de 
p r o s e g u i r su camino: recostada sobre una 
enorme p ied ra , en lo inas remolo de una 
de aque l l a s aven idas , miraba al po rven i r 
que se le p resen taba bajo los mas espantosos 
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colores . A qué suplicio es tar ía r e se rvada si 
caia en las manos de los templar ios? La p e r -
dona r í an haber dirigido una mi rada profana 
sobre sus impías ceremonias? Y ademas , q u é 
habia de hacer? El hambre no t a rda r í a en 
asa l ta r la , el hambre mas cruel que la muer -
te misma. 

Cuán ta s veces rogó á la Virgen viniese 
en su socorro! con qué a m a r g u r a lloró su f u -
nesta e m p r e s a ! Ah! la d e s v e n t u r a d a no veia 
en torno suyo mas que una e t e rna pr is ión, 
el deshonor , la muer t e 

.Mientras con sus prop ias reí lexioues se 
desa len taba mas , c reyó oír cerca de si q u e -
j idos que parec ían ser la e spres ion de un 
ser anonadado por el padecimiento : l e v a n t ó -
se con precipi tac ión, y mirando en r e d e d o r , 
descubr ió una espesa* reja en la pared i n -
media ta : se ap rox imó con precauc ión , y 
vió un caba l le ro del T e m p l e tendido en 
un monton de pa ja . Sint iendo una c o m p a -
sión bien na tura l en su corazon d e s g r a -
ciado, se acercó en t e r amen te á los h ie r ros , 
y este movimiento a t ra jo la a tención del e n -
ca rce lado . 

— Q u i é n e re s , b á r b a r o , dijo, q u e e s p e r i -
men tas una odiosa cur ios idad de ver padecer 
á uno de tus semejantes? Pasa ade lan te , ve 
á r e u n i r t e á tus cómplices , á esos indignos 
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caballeros, cuyos deli tos he podido d e s c u b r i r 
demas iado t a r d e . Ah! di les que d ' Aur iva l 
los desafia , y les pide la muer t e v no la l i -
be r t ad . 

Este lenguaje dic tado por la desespe rac ión , 
conmovió v ivamente á Elfegia, hasta o b l i -
gar la á a p o y a r s e contra la misma re ja . E l 
nombre del preso no la era desconocido, y 
mas de una vez Luis d ' Aurival habia v i s i -
tado la casa de su p a d r e . A d m i r a d a d e q u e la 
tuviese por un templar io sin tener p r e sen t e 
el t r age q u e vest ía : 

— Cabal le ro , le dijo, con una voz du lce 
que le so rp rend ió , g u a r d a o s de con fund i rme 
con los q u e os han sepul tado en ese negro 
calabozo: ccmo vos ,soy víctima de una o rden 
que , por m u c h o t i empo be creído r e spe tab le : 
>o trato de huir de mi pe r segu ido r el señor d* 
Aigremont , g ran prior del T e m p l e . Soy la 
hija de d u q u e d ' Auvi l lars : habi taba el "mo-
nas ter io inmediato del q u e es abadesa m a d a -
ma Eloísa, he rmana de vues t ro gefe; mis 
débiles a t rac t ivos chocaron á este t emplar io 
culpable , y bien pronto una llama impe tuosa 
se encendió en su corazon: los e s t r emos á 
que se dejó l levar , la asistencia que encont ró 
en el auxilio de su h e r m a n a , el inminente pe-
l igro que he corr ido, todo me ha impelido á 
e m p r e n d e r un viaje sub te r ráneo , pa ra e v a -
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d i ra i e «leí amor del uno y de! despoti.- ¡no de , 
la o t r a . A y de mil yo he sido víct ima de mi 
i m p r u d e n c i a , y me he visto p rec ip i t ada en i 
e s tas i gno radas mans iones , donde he sido 
tes t igo del mas sacr i lego espec tácu lo No q u e -
r i endo p re senc ia r l e has ta el (in, temiendo 
c o m p a r t i r el cas t igo que los t empla r ios m e r e -
c ían , me he e v a d i d o , y mis pasos me han > 
conducido a q u í . 

— A h ! m a d a m a ! repl icó d ' Aur iva l , cuánto 
os a d m i r o y compadezco á un mismo t i empo! 
A q u é pe l igros habé is venido á p rec ip i t a ros ! 
J a m á s hubie ra i s encon t rado la sal ida de es tos 
s u b t e r r á n e o s : hub ie r a i s desfal lecido en vanas 
d i l i g e n c i a s p a r a busca r la ,y no se hab r í a t a rda -
do en descubr i ro s . Y a u n , cómo habé i s p o d i -
do h-icer pa ra pasa r sin ser reconocida por 
los d ive r sos cen t ine las colocados de d i s t a n -
cia en d i s tanc ia? P a r é c e m e casi impos ib le 
q u e no hava i s sido de ten ida por e l los . 

El fegia d i sminuyó su admi rac ión , m a n i f e > -
t ándo le por qué medio hab ia s o r p r e n d i d o la 
pa l ab ra de o rden , \ cómo s e h a b i a se rv ido h á -
b i lmen te dtf e l l a . 

— P e r o , caba l le ro , p ros igu ió , habr ía v e n i -
do aqui pa ra no sal i r j amás? No podré a r -
r a n c a r o s á las cadenas que o? su j e t an? 

— F á c i l m e n t e p o d r é i s , s e ñ o r a ; aun p a s a r á 
med io d i a a n t e s que vuelva mi ca rce l e ro : por 



íú tanto podro de ja r e^ta sombría mansion sin 
ser descubier to por éi. So lamente es n e c e s a -
rio que os procuré is las l laves de mi prisión v 
de estos h ie r ros : o rd ina r i amen te las deposi ta 
ba jo una g r a n p iedra , no dis tante de aquí , v 
bacía ella deben d i r ig i r se v u e s t r a s p e s q u i -
sas . 

Elfegia reconoció por la descr ie ion q u e d ' 
Aurival le bacía , la misma piedra de q u e aca-
baba de l evan ta rse : dir igióse á ella, e scarvó 
en un a g u j e r o que encontró , v en efecto, vo l -
vio con un manojo de l laves, que su je taba 
con es fuerzo para que una con otra no s o n a -
sen: llegó al calabozo, v de spues de muchas 
tenta t ivas , consiguio ab r i r la pesada reja q u e 
rechín g i r ando sobre sus goznes . Obtenido 
as te pr imer suceso, el segundo se hizo mas 
fácil. 

Las cadenas del cabal lero caverón : él l e -
vantó sus manos hacia el cielo* dándo ' e las 
mas espres ivas g rac ia s por el socorro q u e 
le había enviado: d e s p u e s volviéndose á h l -
fegia: 

- Ah! m a d a m a , la di jo; cuán to os debo ' 
> os me habé is res t i tu ido mas que la vida 
devolviéndome mi l iber tad! Ahora me toca 
a mí p r o c u r a r o s la vues t r a . Sa lgamos desde 
luego de es t" calabozo, donde vo creía l legar 
al t e rmino de mis días , v de spués f r a n q u e a -

T o m o IV " -j 
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r emos el espacio q u e nos s epa ra de los luga- , 
res en que se goza la luz del sol. 

Dicho esto ce r ró cu idadosamente la reja y 
ar ro jó por en t re los h i e r r o s l a s l laves q u e ya 
fe e r a n inút i les , á fio de que t a rdasen ma 
t iempo en encont ra r las Hecho esto p d i o ^ 
El fe ai a le diese su m escara y su e s p a d a . -
Vos no tendré i s n e c s i d a d ^ f a anadio 
vues t ro del icado ros t ro anunc ia ra a os guar 
d í a s one encon' .remos, que venís del m o n a s -
t er io p r ó x ^ o , y yo pasa ré por vues t ro con-
d U Ni°n-una objecion tuvo Elfegia q u e o p o -
ner: S los deseos del caballero, y b . - o s u 
escolta emprend ió de nuevo su v ia je . El c a -
S ó los condujo al templo de>la d iv in idad 
infernal - al pasar cerca no pudo menos ae 
di v i l r u ñ a n ? , r a d a de temor . Q u é horror la 
l lama ard ía aun sobre el a l t a r ! y u n o ; j á -
men los medio devorados por el luego . ... 
Es ta horr ib le vista hizo tal impresión, eji los 
sent idos de Elfegia, que a s i e n d o e l b ^ o d 

\ n r i v a l - «Huyamos! le di jo; el c r imen ve 
la en torno nues t ro , y t en^o la ce r t idumbre 
del delito m a s a t r o z S e q u e l a raza humana 
tiene que avergonzarse! 

El novicio adivinó una parte de lo que la 
duauesad Auvil larshabia visto. Estremeció-
se como ella, y renovó en aquel momento d 



p r o p ó s i t o s o l e m n e d e a b j u r a r los p r i m e r o s 
votos q u e le l igaban á m e d i a s á una o r d e n , 
q u e e r a y a p a r a él un ob je to d e e x e c r a c i ó n . 
E n t r e t an to r o h a b í a n e n c o n t r a d o n i n g u n o 
d é l o s habi tant - s o r d i n a r i o s d e a q u e l l o s s e -
c r e t o s lugarc:. ' . D e s p u é s d e la c e r e m o u i a q u e 
E l f e g i a b a b i : p r e s e n iatlo, todos los t e m p l a -
r ios h a b í a n s u b i d o á la t i e r r a , ó los q u e a u n 
q u e d a b a n se h a b í a n d i r i g i d o á e s c o n d i d o s 
as i los , e n d o n d e i m p u r a s o r g í a s o c u p a b a n sus 
i n s t a n t e s . 

D ' A u r i v a l y E l o g i a c a m i n a n d o s i e m p r e , 
l l e g a r o n al e s t r e m o d e una l a rga a v e n i d a . 
«Ya e s t a m o s en buen s e n d e r o , di jo el c a b a -
l le ro , p r e p a r a o s á p a s a r po r d e l a n t e d e m u -
chos cen t ine la s .» En efec to , al p r i m e r á n g u l o 
q u e d i e r o n v u e l t a , e n c o n t r a r o n un so ldado , 

ue les pidió la p a l a r b a d e o r d e n . D ' A u r i v a l 
ió dos p a l m a d a s y rep l i có Itíisterio c u a n d o 

Liesse f ue p r o n u n c i a d a . P o r s e g u n d a vez los 
sa lvó el m i s m o m e d i o : e n t o n c e s p r i n c i p i a r o n 
á s u b i r p o r una r a m p a s u a v e , q u e e l e v á n d o -
se en e s p i r a l al r e d e d o r d e una co lumna d e 
ladri l lo , los c o n d u j o á una sa la e n q a e v i e -
ron d e p o s i t a d o s d i v e r s o s t r a g e s , m á s c a r a s v 
e spadas : al l í , s in d u d a , los t e m p l a r i o s se d i s -
f r azaban ó r e v e s t í a n ios háb i tos d e su o r d e n . 

Sa l i e ron s i l e n c i o s a m e n t e , v s u b i e r o n una 
ú ' t ima e sca l e ra q u e , d e la" T o r r e de San 
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J u a n , conducía a ¡a sala de los a r ch ivos . Allí 
t e rminaban las s ec re t a s mans iones , donde 
los t empla r io s ocul taban t an tas infamias , por 
lo tanto , una g u a r d i a n u m e r o s a cus todiaba 
aque l pun to . Su gefe , viendo a d ' A u n v a l y 
su compañe ra sal i r por la t r a m p a que habían 
levantado , le p r e g u n t ó donde iba con aque l l a 
l inda joven? . 

— N o i" ñora is. caba l le ro , q u e las m u j e r e s 
una vez I n t r o d u c i d a s en es te s u b t e r r á n e o , 
conocido solo de nosot ros , no pueden sal i r 
de ó! v NO debo a s e g u r a r vues t ra pe r sona , 
pues to q u e violáis uno de los ar t ículos mas s a g r a d o s de nues t ro r eg l amen to . 

A es te obtáculo imprev i s to , Llfegia lanzo 
un p ro fundo susp i ro ; pero d ' Aur iva l her ido 
por una súbi ta inspi rac ión, se ap rocs imo al 
t empla r io y led i jo al o í d o : - N o p e r m i . a D . o s 
caba l le ro , q u e vo infr inja nues t r a s inst i tucio-
nes- vo las respe to v me someto á e l las cuan-
to debe hacer lo un buen caba l le ro . Pe ro esta 
be l leza , c u \ a p resenc ia e s t r aña i s , y os pare-
ce una t r a sgres ion de la r eg la , no viene de 
n u e s t r a s comunidades : su procedencia es del 
monas te r io de m a d a m a Eloísa , h e r m a n a de 
n u e s t r o g ran pr io r , y >o e s t o y enca rgado de 
conducí rse la á el mismo donde qu ie ra que 
ac tua lmen te se ha l l e . Así, g u a r d a o s de opo-
ner obstáculos á la misión q u e desempeño, 
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pues t endr ía i s q u e t emer lo todo del g r a n 
pr ior , si vues t r a obs t inación en d e t e n e r m e , 
me obl igase a reve la r el nombre de la q u e 
estoy e n c a r g a d o de conduc i r . 

l is tas pa l ab ras p r o n u n c i a d a s en tono firme, 
y por un hombre q u e parec ía gozar de la 
confianza del gefe s u p r e m o , a tu rd ie ron al 
t empla r io , r ec i en temen te admi t ido en la o r -
den, é incl inándose an t e d l Aur iva l fe p e r -
mitió pasar ade lan te . E s t e fué el ú l t imo o b s -
táculo q u e encon t r a ron . Los p r i m e r o s r a y o s 
del sol b r i l l aban cuando sa l ie ron de la t o r -
re do San J u a n : a t r a v e s a r o n el palacio del 
Temple , v cor r ie ron r á p i d a m e n t e ai del d u -
que d ' Auvi l l a r s , donde Elfegia ofreció á d 4 

Aurival un asilo s e g u r o . 



LI I. 

0 J i l a p r ivada de su amiga y del t rovador, 
t au caro á su corazon, deploraba continua-
mente la falta de ambos . S in ies t ros sueños 
le r ep re sen t aban á Elfegia víctima d é l o s cul-
pables amores de d4 Aigremont . y a Arnaud 
Vida! ensag ren tado y tendido sobre un cam-
po de bata l la . Aquel dia p rec i samen te , le-
vantada an tes del nacimiento de la aurora, 
buscaba a lguna dis t racción en una lectura a 
que no podia su j e t a r su imaginación estra-
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viada, cuando l lamaron á la p u e r t a d e s u a p o -
sento: so rp rend ida de que tan t emprano v i -
niesen á buscar la , p regun tó quién la i n c o -
modaba á aquel la hora? 

—Señor i t a , la dijo una de sus s i rv ientas ; 
dos t empla r ios se han presen tado á las p u e r -
tas del palacio, y p re tenden veros, En vano 
les hemos hecho presen te lo indebido de la 
hora; han insist ido imper iosamen te , dic iendo 
q u e os t raen noticias que por sabe r l a s no 
sent i r ía is da r mil escudos de oro del sol (1). 

Es ta obstinación escitó la cur ios idad dé 
Odila, sin imag ina r , no obs tan te , lo q u e los 
templar ios venían a comunicar la , pensando 
a l t e rna t ivamen te q u e su procedencia se r ia 
del ejérci to, ó a u e tal vez l legaban de Pa r i s 
con noticias del duque d l Auvi l la rs , po rque 
no creia de modo a lguno que el T e m p l e d e 
Tolosa tuv iese aun re lac iones con el palacio 
del n a d r e d e su amiga Mandó, pues , q u e se 
les hiciese e n t r a r en el salon, y no tardó en 
b a j a r á él . Uno de los t empla / ios se manten ía 
s epa rado , y el otro ap rox imándose á O d i l a la 
dijo: 

— U n a amiga que os es muy que r ida , la 

(t) Moneda l lamada así por la figura r e s -
plandeciente del sol q u e tenia g r a b a d a . 
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piadosa Ambrosiua, iue ha encargado v e -
nir á .. 

— A h ! caba l l e ro , i n t e r r u m p i ó Odi l a , os ha 
hab lado de la d u q u e s a d ' Auvi l la rs? 

— S i , sin d u d a , s e ñ o r a , y mi ven ida es á 
dec i ros q u e aque l la noble joven con taba con 
sal i r ho \ del monas te r io , y q u e r i a anunc i a ro s 
su r e g r e s o . . 

— C a b a l l e r o ! no me e n g a ñ a i s ? Q u é ! mi E l -
fegia me si n a r e s t i t u ida? Será c ier to q u e las 
p u e r t a s q u e me la ocul tan se a b r a n p a r a d e -
ja r la s a l i r ? 

— L a s p u e r t a s e s t á n c o n s t a n t e m e n t e c e r -
r adas ; pe ro vues t r a a m i g a ha t o m a d o o t ro 
c a m i n o , y a ha sal ido del monas te r io , v -acaso 
está ya m u y próxima á e s t e s i t i o . 

— D o n d e es tá? pues . 
— S e r e n a o s . 
—Sería i s vos su libertador? 
— M u v al con t ra r io , s e ñ o r a , yo la d e -

bo mi l ibe r tad , y conduc iendo aqu i sus p a -
sos 

- Ser ía i s vos? e sc l amó Odila c o r r i e n d o al 
s e g u n d o t empla r io . 

- Odi la! . 
— E l f e g i a ! 
Y es t a s t i e rnas a m i g a s s e e s t r e c h a r o n en sus 

b razos : si Odi la r o pe rd ió el sen t ido , fué 
p o r q n e la amis tad sa t i s fecha le p res tó nuevas 
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fue rzas , y encon i ró la sa lud , el p lacer y el 
valor en los abrazos de la d u q u e s a . Ella q u e -
ría también hacer par t íc ipes de su a legr ía á 
la n u m e r o s a famil ia de la casa; pero Elfe-
gia m a s p ruden t e , c r eyó q u e cu las ac tua les 
c i rcuns tanc ias convenía m a s g u a r d a r un p r o -
fundo si lencio sobre su evas ion , que e s p a r -
cir el ru ido de el la . El caba l le ro d ' Aur iva l , 
é qu ien se consul tó , fué de la misma opinion 
v se resolvió que so lamente se har ía c o n -
fianza del ama d e gobie rno y de a l g u -
nos cr iados , con c u y a discrec ión se podia 
con ta r . 

D* Aurival pe rmanec ió allí t ambién hasta 
Ja noche; p«ro cuando esta llegó, su i m p a -
ciencia no le permi t ió ya subs is t i r mas t i e m -
po lejos de la fo r t a l eza ' en q u e su Ombel ina 
debía es ta r e n c e r r a d a . Así d e s p u e s de h a b e r 
t rocado su t r age de templar io por los vest idos 
de un s imple a ldeano , part ió con un palo en 
la mano, y fué á do rmi r en la a ldea de D e y m e . 
El s igu ien te dia t e m p r a n o , d e s p u e s de" h a -
be r se acabado de d i s f razar de manera de no 
poder ser reconocido, siguió su camino , y l le-
gó hasta el p r imer recinto del cast i l lo. 

E u t r e tanto Elfegia es taba impac ien te por 
a l e ja r se de Tolosa: el t emor de volver á cae r 
en manos de la abadesa Eloísa, q u e podia tal 
vez l levar su audac i a , e scudada con la v o l u n -



tad del d u q u e d Auvi l l a r s , ha s t a r ec lamar la 
nor fue rza , v sobre todo, el t e r r o r de ser o t ra 
vez vict ima de a lguna nueva t r ama del de tes -
t ab le d ' A ig remont , l a e m p e ñ a r o n a r e f u g i a r -
se i n m e d i a t a m e n t e al lado de m a d a m a Eltidia, 
su l ia . Ella imag inó tomar su camino al t r a -
vés de los dos e j é rc i to s enemigos . S iendo p a -
r i en t a p róx ima de l u á n d e t r a i l l e s , cap ta l 
de Buen , no d u d ó ob tene r de él socor ro v p ro-
tección para l legar basta L a n g o n , donde d e -
bía ha l l a r se la ba ronesa Elí idia . 

Eu sus cá lculos ignoraba Elfegia q u e el 
m a n d o del e jérc i to f r ancés habia pa sado á su 
m a s morta l enemigo , a! g r a n pr io r del l e m -
ple , en fio. Po r c ier to q u e la s e g u r i d a d d e se -
mejante not ic ia , hub ie ra t u r b a d o el sec re to 
p lacer q u e se p rome t í a , de ve r á su paso 
al señor d e Levis , y Odi la de buena g a n a 
hub ie ra r enunc i ado al deseo de hace r o s t e n -
tación en p re senc ia del t rovador Arnaud V i 
dal , de los p r o g r e s o s q u e había hecho en su 
a u s e n c i a . P a r t i e r o n , pues , i n m e d i a t a m e n t e , 
e sco l ladas por doce h o m b r e s a r m a d o s , c o m -
p r e n d i d o s en el los sus e s c u d e r o s . El p r i m e r 
dia fue ron á d o r m i r á G r a n a d a , y el s i -
gu ien t e sa l ie ron un poco l a rde : los caminos 
e s t aban malos , y acaeció una aver ia eu la 
l i t e ra , lo q u e las a t r a só has ta tal puu to , q u e 
e ra cerca de med ia noche cuando l legaron a las 
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cercan ías de Beaunio^t de L o m a g n e . Lo d e -
m á s nos es ya cooocido. 

La desespe rac ión de El feg ia fué sin l ími -
tes cuando se vió en pode r de los bandidos , 
no po rque los c r e y e s e sa l t eadores o rd inar ios , 
s ino sospechando q u e seme jan te emboscada 
es tuv iese d i spues ta por ó rdeu de d l A i g r e -
m o u . Así al e n t r a r en el an t iguo cast i l lo q u e 
hab ia pe r tenec ido á la casa de Lomague , 
en lazada con la familia d ' Auv i l l a r s , ella 
c r e y ó p e n e t r a r e n el lugar de su deshonra y 
d e su m u e r t e . Con q u é júbi lo vió br i l la r el 
ins tan te de su l iber tad! Y cuán to se a u m e n t ó 
c u a n d o tuvo la convicción de q u e la debia 
al m a r q u é s de Levis! Dejárnoslos á su e n t r a -
da en el campo, y anuí es necesa r io r e t r o -
g r a d a r , é ins t ru i r al lector de lo q u e pasó en 
aque l lugar de sde la par t ida has ta el r e g r e s o 
del caba l le ro Adolfo. 

El t rovador Arnaud no habia a c o m p a ñ a d o 
á su amigo á la t ienda del g r a n pr io r de la 
o rden de san J u a n de J e r u s a l e n . Ocupado d e 
la bata l la que debia da r se ei día s igu ien te , se 
habia q u e d a d o en su t ienda pensando en su 
Odi la , y soñando en el po rven i r . Q u e r i e n d o 
d i s t r a e r las > ombr ías ideas q u e de vez en 
cuando le a sa l t aban , tomó su á r p a , y á la 
c lar idad de la luna, en el s i iencio de la n o -
che , entonó el s igu ien te romance , c o m p u e s -



l o e n los p r i m e r o s t i empos de su amor á la 
s educ to ra Od i l a . 

101 a i n n n t e « l i s c r c t o . 

No de la q u e ido la t ro 
s abe r el n o m b r e q u i e r a s , 
pero de mil m a n e r a s 
te la r e t r a t a r é . 
A m o r todo es mis te r ios , 
y goza en el reca to , 
y así con su r e t r a t o 
n o m b r a r l a e s c u s a r é . 
Es l inda cual n i n g u n a , 
como pocas sens ib le , 
en v i r t ud inf lexible 
y encan t ado ra á fé; 
su edad la de las g r ac i a s , 
su boca cual la rosa , 
l l amándola «la hermosa'» 
n o m b r a r l a e s c u s a r é . 
Su rub ia cabe l l e ra , 
su f r en te noble y p u r a , 
su e l egan te c i n t u r a , 
su d iminu to pie; 
sus ojos ce les t ia les 
donde el amor rebosa 



la hacen ula mas hermosa» 
y asi la n o m b r a r é . 
A. tan bella p in tu ra 
solo añad i r me res t a , 
q u e es tan sabia y honesta 
como ninguna fué . 
Xo m a s s e ñ a s me p i d a s 
de mi adorada bella; 
todo es he rmoso en el la , 
mas no la n o m b r a r é . 

Asi corr ía el t i empo para el t r o v a d o r , y 
Adolfo de Levis no volvía: sin concebir in-
qu ie tud a lguua se fué á busca r el sueño , y 
a g r a d a b l e s i lusiones le hab la ron en él por 
de pronto de t r iunfo y de amor ; pero e n s e -
gu ida rev i s t i éndose de colores mas sombr íos , 
le parec ió ver á su amigo p e r s e g u i d o por 
un mons t ruo giganle>co, cub ie r to e s t r a ñ a -
m e n t e con los h a r a p o s de un manto de t e m -
plar io : as ía le , y le rodeaba con los v a s t o s 
p l i egues de su e n o r m e cola . Esta s i n g u l a r 
vision d e s p e r t ó á Arnaud Vida l : re f lex ionó 
en ella un momento , y a r r o j á n d o s e p r o n t a -
m e n t e del lcch'>, se vistió á la l i ge r a , y c o r -
rió á la t ienda del m a r q u é s de Levis . 

Con una inesp l ieab le op re s ion del c o r a z o n , 
supo por sus e s c u d e r o s q u e no habia v u e l t o , 
y q u e por casua l idad se bahía s ab ido q u e 



d e s p u e s de s e p a r a r s e del g r a n pr ior de san 
.Juan de . l e r u s a l ' n , habia sal ido del campo 
con un cabal lero desconocido, y se habian 
in t roducido los dos en la e s p e s u r a del vec i -
no bosque . Esto funes ta re lación cons te rnó al 
t rovador ; por todas p a r t e s envió g e n t e en 
busca de su amigo , v cor r ió él mi smo . 

ftntre tanto ya en el cielo se ve iau d e b i -
l i ta rse in sens ib l emen te los r e s p l a n d o r e s de 
las es t re l l a s : el Or i en t e se ten ia de un l i g e -
ro mat iz de p la ta y p ú r p u r a , y A r n a u d v o l -
vió d e s e s p e r a d o á la t i enda del señor de L e -
vis: a p e n a s habia en t r ado en e l la , cuando un 
m e n s a g e r o vino \ t r ae r al m a r q u é s la o rden 
de hace r f o r m a r su e scuadrón en ba ta l la á 
la i zqu ie rda del e jérc i to , q u e r i e n d o el g r a n 
pr ior e m p r e n d e r el a i a q n e an t e s de la sa l ida 
del sol. 

Es te m e n s a j e s o rp rend ió a Vidal has ta e l 
úl t imo punto ; pe ro insp i r ado s ú b i t a m e n t e 
por la santa amis t ad q u e dominaba en su 
a l m a , repl ico al m e n s a j e r o q u e e l s e ñ o r Adol-
fo, d e s p u e s de habe r pasado una g r a n p a r -
te' de la noche en combat i r á unos m a l h e -
cho re s q u e hab ian ten ido la des t r eza de a r -
r a s t r a r l e fue ra del c a m p o , acababa de l le -
g a r en aque l l a m i s m a h o r a , q u e en el m o -
men to se ves t i r í a , y no t a r d a r a , anad io , en 
el e i ecu ta rmov imicn to q u e le p resc r ibe e l s e -



ñor d ' A i g r e m o n t . Dada es ta r e spues t a \ r e -
t i radojel p a j e : 

— N o , esc lamó el t rovador ! no, amigo mío! 
el c r imen no ob tendrá el éxito con q u e se 
l isonjea! Victima de la perf id ia mejor m a n e -
j ada , se ha q u e r i d o roba r t e la g lor ia ; se e s -
pe ra por tu ausenc ia a r r e b a t a r t e el honor q u e 
es tu ídolo. Y bien! yo me e n c a r g o de b u r l a r 
e s a s inicuas t r a m a s . 

Sin duda no tengo tu valor , pe ro la a m i s -
tad y ese Dios q u e la mira como su mas b e -
lla obra , me d a r á n una nueva e n e r g í a . IV 
A i g r e m o n t l lama al m a r q u é s d e Levis : e l 
t rovador A r n a u d Vidal se le p r e s e n t a r á . Aca-
so á mi vez s e r é i n famado con una odiosa 
sospecha : mi r e p e n t i n a ausencia da rá u n g o l -
pe de m u e r t e á mi f ama . Ah! debo d e t e n e r -
m e en es te p e n s a m i e u t o ? Un oscuro g u e r -
r e r o debe p r e t e n d e r se r notado? y a d e m a s , 
q u é impor ta ! el que ama de ve ras no t e m e s a -
crif icios por g r a n d e s q u e s e a n . 

Así se hablaba á sí mismo el sens ib le y g e -
ne roso t rovador A p r e s u r ó s e á ves t i r se u n a 
de las a r m a d u r a s del m a r q u é s de Levis : el 
e s c u d e r o pa r t i cu l a r de es te , en q u i e n pone 
su confianza, le a d m i r a y le a p l a u d e . C o -
loca sobre su f r en t e el casco de plata con 
el t r ip le penacho n e g r o y amar i l lo : el e scu-
do de oro b lasonado con los n e g r o s j e b r o n e s 
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p e n d e de su bruzo. Toma la coraza , sobre-
la cual un hábil art íf ice hac ince lado el bastón 
de los an t iguos mar i sca les de la fé, emble -
ma dis t in t ivo de la i lus t re famil ia de Levis . 
(1) A r m a s e con su . fue r t e e s p a d a , y se hace 
t r a e r un corcel m a s bianco que la n ieve , c o -
nocido de todos los caba l le ros , y c u s a h e r -
mosura a d m i r ó d l A ig remon t la v íspera [ m i s -
ma de aque l d ia , q u e iba á ser m e m o r a b l e . 

Con es te notable e q u i p a j e , hace f o r m a r su 
e s c u a d r ó n , y pues to á su cabeza , par te al g r a n 
t ro te á ocupa r el pues to que el t emplar io le 
ha indicado. Su camino le condujo de l an t e 
d e este ú l t imo, que , con Mesa lvo pa rece con-
fund ido á la vista del señor de Levis , y sin 
poder r e so lve r se á h a b l a r l e !e vue lven el sa-
ludo en s i lencio. 

E n t r e tanto el res to del e jérci to est* de pie: 
cada uno se a p r e s u r a á r e s p o n d e r á la señal 
q u e dan los b r i l l an tes c la r ines , y que los ecos 
le janos han r epe t ido ya . Los ba ta l lones so 
fo rman por escalones" A aquel a spec to , los 
i ng l e se s sa len t ambién de sus a t r i n c h e r a -
mien tos : s u s a g u e r r i d a s t r o p a s se colocan 

1) Las poes ías de Arnaud Vidal ex is ten 
aun en las colecciones de la academia de los 
j u e g o s f lora les . 
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eo ¿ r d e n d e ba t a l l a , y en tan to q u e los f r a n -
ceses en tonan el h imno del c é l e b r e Ro land , 
ellos r e p i t e n en coro los cán t i cos d e Al f redo , 
su an t iguo m o n a r c a , g u e r r e r o va l i en te y b a r -
do c e l e b r a d o 

El sol no habia a u n i l u m i n a d o el h o r i z o n -
te, c u a n d o un p r o l o n g a d o redob le de t a m -
bor se hace oir en los dos e jé rc i tos . A esta 
úl t ima señal los g i n e t e s ponen sus l anzas en 
r i s t r e : los a r q u e r o s con rodil la en t i e r r a a r -
m a n s u s a rcos , y todos se p r e p a r a n a l t e r n a -
t i vamen te á una de fensa obs t inada y á un a ta -
q u e m a s v igoroso a u n . 

A r n a u d Vidal fué el p r i m e r o q u e par t ió : el 
uso c o n s t a n t e de su a m i g o e r a d a r s i e m p r e 
los p r i m e r o s g o l p e s , v el t r o v a d o r hab r í a 
c re iuo imi t a r l e ma l , si no se h u b i e s e c o n f o r -
m a d o á esta noble conduc t a . Su a c e r a d a l an -
za hi r ió s u c e s i v a m e n t e al senesca l de V í l l a n -
d ran , d é l a a n t i g u a casa de Pons , v á G e r -
man A l h e r í e . q u e se dec ia d e s c e n d i e n t e d e 
los a n t i g u o s d u q u e s de G u i e n a , c u y a s a r m a s 
os ten taba en su e s c u d o . Un feroz potev in e s -
peró d e t e n e r l e en su c a r r e r a : t r e s m a z a s d e 
oro e s t a b a n p i n t a d a s s o b r e su e s c u d o , y su 
orgul losa d iv isa d e c i a : Mail le maillet: ~nul 
ne sl y frotle. Montado s o b r e un sobe r b io an -
daluz, l leno de fuego avanzó como á una v i c -
toria s e g u r a ; p e r o su lanza conmovió a p e n a s 

T o m o I V . 4 
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<i la del t rovador , v la de es te le hizo vo-
lar l ige ramente contra la t i e r ra , q u e b r á n -
dose en su caida por los r íñones . 

E n otro lado el caudil lo Bucli en persona 
sostenía la acción eu el cue rpo pr incipal del 
e jérc i to . Su t e r r ib le espada no caia j amás 
en vano . "El cabal lero A u d i b e i t f u e el pr ime-
ro q u e sucumbió á sus golpes . Una amante 
q u e r i d a e s p e r a b a su r eg reso para es t rechar 
los nudos del h imeneo . Ahí ya a g u a r d a r í a 
en vano: estaba resuel to que no la volvería 
á ve r , y esp i ro p ronunc iando el nombre de 
Luisa de Montrevi l . Dos de sus amigos , C a l -
mon y Jo rdan , se l i sonjearon v e n g a r l e : ellos 
co r r en á la vez contra J u a n de Gra i l ly , y 
los dos vencidos, d e s p u e s de una obst inada 
lucha , fueron á r eun i r se con su amigo . Mas 
lejos, aquel g u e r r e r o formidable ataca t a m -
bién á B e r n a r d o de I loais , \ u g u s t o de M a -
r ignac , Andrés de Montaut , p r imo del t e m -
plar io de es te nombre , y todos p e r e c e n . A p e -
nas Older ico ha sabido esta t r is te noticia, 
cuando con la indignación en la a lma vuela 
á combat i r al osado caudi l lo . 

— J u a n de Gra i l ly , le dijo, vue lve hácia 
mí tu e spada , que acaso es ta vez e n g a ñ a r á tu 
va lor . Mi pr imo muer to por tu b ru t a l i dad , 
me ha de jado el deseo de hacer r ecae r su s a n -
g r e sobre ti. 
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- M o n t a u t , le r e s p o n d i ó el g u e r r e r o , e r e s 
d e m a s i a d o joven p a r a ba t i r te con un c a b a -
l lero e s p e r i m e n t a d o en numerosos e n c u e n t r o s . 
T ú q u i e r e s venga r á tu pa r i en te ! t eme m a s 
bien su f r i r la misma m u e r t e q u e él. 

— E s a sue r t e podrá c a b e r m e ; pero el t e -
mor no me r e t r a e r á de cumpl i r el voto q u e 
he fo rmado . 

Di jo , y con las lanzas en r i s t r e , se p r e -
c ip i tan uno cont ra otro . El águi la q u e c a e 
d e s d e lo alto de los a i r e s sobre su presa , la 
r á p i d a Hecha lanzada por un fue r t e a r q u e -
ro, son menos l i j e ras que los dos caba l l e ros : 
s u s l anzas se rompen cont ra los escudos : mil 
cen te l l a s vue lan á la vez; pero es te c h o q u e 
t e r r i b l e a p e n a s c o n m u e v e á los dos c o m b a -
t ien tes . Los corce les menos va l ien tes han caí -
do sobre su g r u p a , d e s a r z o n a n d o á los g m e -
tes , y es tos á un mismo t i empo echando 
pie á t i e r r a , t i ran de sus fo rmidab les e s p a -
das , y van á comenza r un comba te m a s e s -
pantoso a u n . Se les ve m i r a r s e , ad iv ina r se el 
uno al o t ro . Cada nno con sus pasos sial ic 
los de su a d v e r s a r i o : e l los va r í an a l t e r n a t i -
v a m e n t e el a t a q u e y la defensa , b u r l a n d o 
al a r t e con el a r t e , la" ficción cou la íiccion. 
Si se d e s c u b r e n de uua p a r t e , es para s o r -
p r e n d e r me jo r á s u enemigo , p o r q u e su g o l -
p e de vis ta e s t a u r áp ido comí el p e n s a n n e n -
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' o . El los a p r o v e c h a n el mas l igero momento 
de d is t racc ión; pero la fu!ta es tan pronto r e -
p a r a d a como comet ida , y el e spec t ador a s o m -
b rado p e r m a n e c e indeciso , sin poder a l i r m a r 
q u i é n será el vencedor , ni qu ién p e r d e r á la 
v ida en aque l combate sin e j e m p l o . 

En torno de los caba l l e ros , los so ldados 
de los dos pa r t i dos ,gu i ados por la cu r io s idad , 
han hecho un m o m e a t o de t r e g u a . A p o y a d o s 
en sus p icas , e s p e r a n en silencio á p r o c l a -
m a r al vencedor . 

J u a n de Gra i l ly t emblaba de cólera al e s -
p e r i m e n t a r una res is tencia q u e j a m á s hab ia 
encon t r ado , y poseído de indignación j u r a 
vence r l a . 

Older ico de A!ontaut es taba conmovido por 
ot ro sen t imien to : sen t i a , sin d u d a , á su p r i -
mo; pe ro el r e c u e r d o de Adel ina le a n i m a b a 
m u c h o m a s . El la hab ia pe rd ido : un enemigo 
oculto se la había a r r e b a t a d o sin r emed io , y 
al mi smo t i empo concebía q u e un t empla r io 
no podía a s p i r a r á gozar de un amor leg i t imo. 
Demas i ado débil p a r a d e s p r e n d e r s e de u n í 
pasión tan e s t r e m a d a , t emiendo ser a r r a s t r a -
do por ella á c r imina les e r r o r e s , buscaba á la 
vez la m u e r t e y la vic tor ia . 

E n t r e t an to p r o s i g u e n su cont ienda . O l d e -
r ico o f rece un momento el defecto de su co-
r a z a : el cap ta l de Buch va á he r i r l e ; p e r o 



por es te movimien to deja él mismo SÜ Hunco 
sin de fensa . Montaut lo adv i e r t e : de un solo 
go lpe r echaza el h ie r ro q u e le a m e n a z a , h i e r e 
con el s u y o á su e n e m i g o y p ron to como el 
r e l á m p a g o , vue lve á pone r se en g u a r d i a v 
se c u b r e con su e scudo . .íuan de Gra i l ly ha 
vis to c o r r e su propia s a n g r e . L l eno d e c ó l e -
ra y de h o r r o r , i r r i tado por el dolor q u e e s -
p e r i m e n t a , levanta la e spada y la voz, y po r 
un a t a q u e tan hábil como veloz, e m p u j a , 
op r ime , a sombra á su enemigo : r e u n i e n d o 
todas sus fue rzas , i m p r i m e á su a c e r o u n 
movimien to tan impetuoso , q u e á !a vez hace 
t e m b l a r la t i e r ra y g e m i r los a i r e s . O lde r i co 
no p u e d e }a a t aca r , v iéndose l imitado á d e -
f ende r se . A p e n a s r e s p i r a , nada p u e d e l i b e r -
t a r l e del co rage y los e s f u e r z o s a e G r a i l l y . 

En vano ha roto en mil p iezas el e s c u d o 
de su an tagon is ta condecorado con una c r u z 
n e g r a sobre el campo de p la ta , y can toneado 
de cua t ro conchas del mismo e s m a l t e : él t r a -
ta , sin suceso, de res i s t i r m a s largo t iempo á 
la m u e r t e q u e le es tá r e s e r v a d a . El acero d e 
Gra i l ly ha cor tado las c o r r e a s q u e su j e t an su 
casco, y por un revés t e r r ib l e , le ha hecho 
en la g a r g a n t a una e n o r m e h e r i d a , q u e no 
t a r d a r » en a r r a n c a r l e la v ida . Sat is fecho d e 
h a b e r aba t ido un a d v e r s a r i o tan fo rmidab le , 
el caudi l lo s i en te r enace r en su corazon su 



n a t u r a l g e n e r o s i d a d . 
- N o b l e Montau t , le d ice con vox e n t e r n e -

c ida , tú m e r e c í a s una c a r r e r a m a s l a rga ; no 
e s las t imoso ver e s p i r a r así t an t a s va l ien tes , 
m i e n t r a s los c o b a r d e s p ro longan sin c u i d a -
do sus d ías! , . , 

P e r o en vano habla : Older ico no p u e d e oír 
y a sus l amen tos . Ha p ronunc iado el nombre 
de Adel ina , v su a lma tan bella ha subido 
hácia la bove'da celes te en medio de un c o n -
cu r so de esp í r i tus i nmor t a l e s , r eun idos pa ra 
r ec ib i r l a . No q u e d a ya de él sobre la Uer ra 
m a s q u e un despo jo s ang r i en to , \ una tama 
q u e no pe rece rá j amás . 

E s t e ú l t imo hecho del señor de t . r a i l y 
p a r e c e d e c i d i r el des t ino de la j o r n a d a . El 
caba l le ro de T o u r r e i l v Rose l , q u e l levan so-
b r e plata la banda de gu les , sa obs t inan en 
d e t e n e r l e : los h i e r e , los d e r r i b a y se d e s h a c e 
i g u a l m e n t e del i lu s t r e I s a l g i e r , cuya b a n d e -
ra de gu i e s p resen ta una flor de i sa lga de 
p l a t a , v de . 'uan de C.rammont , con su e s -
cudo azul con t r e s bandas d o r a d a s . 

El mismo M a u r a n d , c u y a r aza es ta ya hoy 
e s t i ngu ida , M a u r a n d , uno de los mas va l i en -
tes g u e r r e r o s de To losa , y cuyo escudo x a -
q u e l a d o de oro y de gu le s fué c o n s t a n t e m e n -
te el t e r r o r de los ingleses , s u c u m b e ba jo la 
d e v o r a d o r a e spada del cap ta ! , q u e l lega has-
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ta el cent ro de las filas del e jé rc i to f r a n -
cés. 

En tanto q u e , d e s p u e s de la m u e r t e de 
Mori taut , aquel la par te de las t ropas c o m b a -
tía con tanta desven ta ja , Arnaud Vidal habia 
desecho en t e r amen te ei a!a derecha que se le 
oponía . Iba pers igu iendo los débi les res tos 
de ella hasta las or i l las del ( l imona , c u a n d o 
un escudero viene a p r e s u r a d a m e n t e á a n u n -
c ia r l e de par te del g ran prior el pel igro en 
q u e se encuent ra > U u rgen te necesidad do 
un pronto r e fue rzo . 

El t rovador , á pesar de su odio al t e m p l a -
r io, no t i tubeó un momento en lo que deb ia 
hace r . Los resent imientos pa r t i cu la res deb ían 
cede r an te el in terés de la pa t r i a : rep l iega 
pues sus e scuadrones , v por una marcha h á -
bil y r áp ida viene a lomar el llanco del e n e -
migo. 

Es t e nuevo é imprevis to a t aque in t roduce 
por de pronto la confusion eri sus lilas. Vi-
dal ar rol la todo cuanto se le opone , y los 
mas lirraes g u e r r e r o s sucumben a sus go l -
pes . 

Derbv es el p r imero , s igúele Mort imer y 
Neudond y Val lace pagan con su vida la au -
dacia con que qu ie ren de t ene r l e . Per y los 
reemplaza ; pero ni él , ni Sunder land ni Asgil ' 
pueden de fende r se eon mejor évito. Los c a -



ba l l e ro s q u e s iguen al t rovador le imi tan. 
B e r t r á n du P u i e t d e r r i b a al f u e r t e W a l s i n -
g a u : Hugo de P a l a i s combate con igual v e n -
ta ja con el conde de C l a v e s . El v izconde de 
Maulcon e s p i r a ba jo el p o d e r o s a ace ro de 
CArlos de P u i s e g u r . En un momen to an te tan 
t e r r ib l e s a d v e r s a r i o s , los i n g l e s e s se ven obli-
gados á r e t r o c e d e r . 

El capta l de Bui h q u e se c re ia s e g u r o de 
la v ic tor ia , se e s t r e m e c e de r ab i a al pensa r 
q u e se e s p e r a b a a r r a n c á r s e l a t o d a v í a . Mas 
veloz q u e el r a \ o , c o r r e al cen t ro de la pelea 
pa ra r e s t ab l ece r el o r d e n , y l o s g o l p e s d e su 
e s p a d a e s c a r m i e n t a n á los m a s a t r e v i d o s . Du-
born , Cau le t v Po lah t r e p a g a n bien cara su 
i m p r u d e n c i a . B o r r a s o l m a s v igoroso le d e t i e -
ne un m e m e n t o , pe ro r e sba l a su pie en la s a n -
g r e r e c i e n t e m e n t - v e r t i d a , cae , y el cap ta l 
se a le ja sin q u i t a r l e la v ida . Mas a d e l a n t e el 
va le roso R o q u e m a u r e l le a taca con un v igor 
e s t imu lado por la ami s t ad q u e p r o f e s a b a á 
Mon tau t . P e r o Gra i l ly s i e m p r e invenc ib le iba 
á d a r l e un g o l p e m o r t a l , c u a n d o su f u r o r fué 
d i s t r a ido por la v is ta del t r o v a d o r , á q u i e n 
l u \ o del m i s m o modo q u e todo el e j é rc i to , por 
el s eñor de Lev i s . 

Aquí d io pr inc ip io un c o m b a t e m a s t e r r i -
ble q u e todos los q u e has ta a q u e l momento 
AC hab ian dado . El cap ta l tenia pocos c a h a -



Meros q u e pud ie sen s e r l e c o m p a r a d o s . A r -
naud Vidal en la batalla (¡ue se daba no h a -
bia encont rado n inguno . La fama de Levis e r a 
un r e sp l andor q u e Grai l ly deseaba a r d i e n t e -
men te oscurecer , lü t rovador no ansiaba m e -
nos conse rva r l e sin tacha : asi se a t aca ron con 
un vigor inaudi to que hizo e s t r e m e c e r a t o -
dos los val ientes q u e los rodeaban . Uno y ot ro 
e jé rc i to suspenso , incierto, con templan u n e s -
pectáculo tan nuevo y t e r r ib le : d iv id idos e n -
t re <1 temor y la e spe ranza a g u a r d a n s i l e n -
ciosos el íin de aquel la t e r r ib le lucha . T o d a s 
las m i r a d a s s iguen los movimientos de los 
combat ien tes : en t re tantos e spec tadores no se 
ve un ges to , no se ove una pa lab ra ; todos 
p e r m a n e c e n mudos é inmóvi les . 

' .os dos g u e r r e r o s emplean cuanto pueden 
la fue rza , la des t r eza , el valor , la cólera v la 
desespe rac ión . P e r o el a scend ien te del caudi -
llo inglés iba acaso á s o b r e p u j a r . Vidal no 
se a t rev ía á conocer q u e sent ía e n t o r p e c e r s e 
su brazo, cuando de r epen te un r u m o r i m -
prev is to r o m p e el silencio gene ra l . O y e n s e 
c lamores por todas par tes , ías filas d i s t an te s 
pronuncian t i nombre de Levis . Los so ldados 
a g r u p a d o s miran y se e s t r e m e c e n . L e v á n -
tase un gr i to gene ra l : qué! los f r anceses t i e -
nen dos Levis! 

Kn efecto, en aque l momento dos guer r - ros 
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l l evaban la misma a r m a d u r a , igual penaeho 
ílotaba sobre sus cascos, é idéntico blasón 
ennoblecía su e scudo . P e r o por g r a n d é q u e 
f u e s e el valor del t rovador \ idal, el del v e r -
d a d e r o l e v i s , era sin i gua l . Acababa de l l e -
g a r en aque l momento conduc iendo a las 
dos jóvenes amigas que habia ¡ iber tado. S a -
biendo en su t ienda la generosa resolución 
del t rovador , impac ien te también por m o s -
trar su d e n u e d o y su reconocimiento , venia 
a b r a s a d o de la t r ip l e l lama del a m o r , de la 
amis t ad y de la glor ia 

A veces un v ia je ro caminando sobre las 
e s t r e c h a s co rn i sas q u e c i r cundan los e l e v a -
d o s P i r ineos , ve una g igan tesca roca d e p r e n -
d ida de un pico e levado , por la fuerza del 
r a s o p r e c i p i t a r s e en los p ro fundos b a r r a n c o s 
por donde c o r r e un e spumoso t o r r en t e . ÍM 
los abetos a r r a n c a d o s , ni las p i e d r a s e n o r -
mes q u e encuen t ra á su paso , ni los r e l l a -
nos q u e a t r a v i e s a , nada puede pone r l imites 
á su impetuoso impulso . Los á rbo es las 
casa* los ganados , todo lo q u e se halla en 
Ja linea de su c a r r e r a es d e r r i b a d o y desecho , 
v aun d e s p u e s de a lgún t iempo de h a b e r s e 
de ten ido , el eco repi te todavía el p rodig ioso 
r u i d o q u e l e l i a m o t i v a d o . 

Tal v m a s r áp ido , mas temible , mas i n -
vencib le a u n , Adolfo de Levis se ha lanzado 
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á ¡a vista de! pel igro mortal que amenaza al 
trovador. La espada de Adolfo esta aun en el 
aire y \ a conoce cada uno la suer te del c a p -
tal de Ifuch. El mismo se llena de asombro: 
el cabal lero que se aproxima le p a r e c e el mas 
formidable de todos los que ha vencido. I e -
ro lejos de a temor izarse se pone en defensa : 
vana precaución! Adolfo le a taca , v el p r imer 
golpe que le da t e rmina el comitate. El c a s -
co del cap ta l , el casque te de acero que lleva 
debajo, ceden á tan cor tadora e spada , q u e 
penetra t r e s dedos en el c ráneo, y cuando 
I,-vis la re t i ra , Olderico de Montaul esta v e n -
gado, la batalla ganada , y los ingleses en 
completa de r ro t a . 

-V la vista de la increíble acción de Levis , 
los nobles f ranceses recobran nuevo valor . 
En vano sus enemigos se acogen a sus a t r i n -
cheramientos; la persecución es tan inme-
diata, que vencidos y vencedores en t ran en 
ellos al mismo t iempo. Los muros de B e a u -
mont sen foizados igua lmente , v sobre el ele-
vado torreon del casti l lo planta Levis por 
su mano victoriosa la bandera blanca s e m -
brada de lises de oro, mien t ras la bandera 
inglesa, ca rgada de odiosos leopardos , vol-
tea á merced del viento, a r rancada v p r e -
cipitada por el valeroso t rovador . 

A d e s p e c h o d e s u a r d i e n t e d e s e o d e s e r -
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vir á la causa inglesa , el g r au p: ior s e ve 
obl igado á segui r el impulso genera l ; pero a 
lo menos , si no ha podido imped i r la d e r -
rota de los enemigos de la F ranc ia , t rata de 
d i sminui r les las consecuenc ias de tamaña 
desven ta j a . El m a r q u é s de Buck ingham, que 
habia tomado el mando del e jérci to ingles, 
de spues de la m u e r t e del capta l d e B u c h , se 
a p r e s u r ó á p roponer una t r egua al templario 
d ' Aigremont , y este , sin sacar par t ido dé lo 
q u e semejante" victoria ofrecía de favorab ' e , 
concluyó un t r a t ado tal, q u e el mismo Buc-
k ingham no se hub ie ra a t rev ido á sol ic i -
ta r lo 

El honor de esta jornada per tenecía todo 
entero á los dos amigos . D l Aigremont p r e -
c isado á hacer les jus t ic ia , como era debido, 
supo , e s t r emec iéndose , ¡a m u e r t e de IVra l -
do, la i ne spe rada l ibertad de Levis , su victo-
r ia , y su próxima fe l ic idad; p o r q u e en tanto 
q u e en Guiena se d i spu tan a lgunas leguas 
de t e r r eno , Fe l ipe el Hermoso, mas diestro 
v mas feliz que su compet idor , acababa de 
a s e g u r a r s e un a scend ien te prodig ioso sobre 
todos los mona rcas de E u r o p a , consiguiendo 
para un subdi to suvo el t rono de san Pedro ; 
Y en el capí tu lo s iguien te ve remos por que 
m e d i o s Ber t r án de Golh , arzobispo de B u r -
deos Ucg* á ceñ i r la t r ip le corona , v cómo 
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su exal tación fué el instante que seña ló la r u i -
na de la poderosa orden de los cabal leros del 
Temple . 



M I S . 

E l papa Benedicto XI acababa de mor i r , co-
mo liemos dicho mas a n iba, y los cardenales 
se habían reun ido en cónclave en 1 erusa, 
pa ra dar le un sucesor . H e c h u r a s , casi todos 
de! penúl t imo papa , el fogoso Bonifacio MIL 
se p resen ta ron con sent imientos poco lavora-
bles al rev de Francia , á qu ien miraban como 
la causa p r imera de la muer t e de aquel pon-
tífice: asi se habían propues to no elegir SIDO 
un enemigo de la F ranc i a , que sostuviese 
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V re spe t a se la memoria de su b ienhechor , 
l is ta facción e ra la mas numerosa ; pero la de 
los Colonas, e n t e r a m e n t e dec la rada por el 
r e y , no dejaba de ser poderosa , v sin su c o n -
curso no podia hacerse la elección. 

Los in te reses de estos dos par t idos tan 
opues tos , no pudie ron a rmon iza r se jamás: 
la obst inación de una y otra par te fue i n v e n -
cible, y es tuv ie ron mucho t iempo sin poder 
e n c o n t r a r medio de concil iar ios. En fio, un 
escánda lo tan g r a n d e , q u e dejaba la Iglesia 
un ive rsa l sin pastor , ablandó á los Colonas; 
y los ge fes de la facción f rancesa , teniendo á 
su cabeza los ca rdena le s Nicolás di l ' r a to , do-
minico, obispo de Ost ia , v Napoleon de los 
l r s inos del Monte, imaginaron un e s p e d i e n -
te, pa ra contentar á los Caye tanos , v hace r -
les caer en el lazo que l e s ' habian tendido . 
Convínose en que estos úl t imos p ropondr í an 
t r es suge tos que no fuesen de su país, v q u e 
aquel de los t res que los f r anceses nombra -
sen en el espacio de cua ren ta d ías , se r ia 
u n á n i m e m e n t e p roc lamado por todo el sacro 
colegio . 

L o s C a y e t a n o s sa t i s fechos , Y e re vendo h a b e r 
g a n a d o la victor ia , p ropus ie ron t r e s a r z o b i s -
pos , todos h e c h u r a s de su tio, sus conliden • 
tes, y hasta en tonces , enemigos de F e l i p e e l 
Hermoso . 
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El p r imero e ra B e r t r á n de Goth , a rzob is -
po de B u r d e o s , de una de las p r i m e r a s c a -
sas de Gascona , íntimo amigo de Bonifacio, 
el m a s an imado de todos contra los f ran-
ceses , q u e en una de sus e sped ic iones en 
G u i e n n a , bajo el mando del d u q u e de > alois , 
h e r m a n o del r e v , hab ian m a l t r a t a d o mucho a 
su famil ia , s a q u e a d o sus poses iones , y p o r 
lo mismo mas a g r a d a b l e á la facción i ta l iana , 
q u e e s p e r a b a q u e auue l esp í r i tu a l t ivo y 
venga t ivo , no de jar ía de es ta l l a r contra r e -
Upe. Pe ro hav u n a injuria q u e no se o l v i -
d e has ta con p lacer , cuando por es te medio 
se p u e d e l legar á la d ign idad mas e m i n e n t e 
á q u e un hombre p u e d e a s p i r a r ? Es to e s 
lo q u e t ranqui l izaba al ca rdena l di P r a -
to , pr incipal motor de esta i n t r i ga : el 
conocia el ca rác te r ambicioso del p re l ado : 
c r eyó que sacr i f icar ía sin dificultad su r e s e n -
t imien to al honor de la t i a r a , y no se e n g a ñ o 
en su cálculo. A p r e s u r ó s e pues , á p o n e r en 
conocimiento del rev lo q u e p a s a b a , a d v i r -
t íéndole q u e no poüia r e t a r d a r la e lección, 
aconse jándole poner se de acue rdo con el a r -
zobispo, y p romet i endo hace r una dilación d e 
a lgunos d ias , si e ra abso lu t amen te n e c e s a -
rio 

Fe l ipe supo e>ta noticia con una es t reñía 
a legr ía : i nmed ia t amen te escr ib ió al a r z o b i s -
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po en los t é rminos m a s afec tuosos , rogándo le 
se encon t r a se en c ier to p a r a j e , para conferen-
c iar jun tos sobre ma te r i a s de la mayor i m -
por tanc ia . El sitio en que de hi a t e n e r s e la e n -
t r ev i s t a era un bosque , á fin de tener m e n o s 
tes t igos del a jus t e q u e iban h h a c e r : e s t e 
bosque (era el de San Juan de Angel i) tenia 
en su rec in to una abad ía , á la q u e se d i r i -
g ie ron Fe l ipe y B e r t r á n , cada uno por su la -
do, con el m a y o r sec re to v poca comi t iva : 
oye ron p r i m e r o misa , y en segu ida h ic ieron 
j u r a m e n t o sobre el a l t a r , de g u a r d a r s e fide-
l idad y s igi lo . Despues el monarca l laman -
do a p a r t e al p re lado , le p r e g u n t ó , si por con-
s iderac ión á él, que r í a reconci l ia rse con el 
conde de Yalois su h e r m a n o . El p re lado le 
r e spond ió qu'.r S . M. le hac ia d e m a s i a d o h o -
n o r , v que no podía r e h u s a r cosa a lguna á 
taD g r a n pr inc ipe 

-—No es e*to so lamen te lo q u e aquí m e 
t r a e , cont inuó el r ev : d e p e n d e también de mí 
h a c e r o s papa ; m a s ' p a r a m e r e c e r la g rac ia 
q u e os of rezco, es necesar io q u e vos me c o n -
cedá i s se is cosas . En tonces le e n s e ñ ó las 
c a r t a s de los c a r d e n a l e s y le descubr ió la 
m a q u i n a c i ó n del de Tra to . El a rzobispo t r a s -
po r t ado de júbi lo se a r r o j ó á los p ies del m o -
n a r c a . 

—Si . le di jo , ahora veo que me amai s ver; -
T o m o I V . 5 
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d a d e r a m e n l e : todo mi pesar es no habe r m e -
rec ido vues t r a s bondad, s; pero m a n d a d , s e -
r e i s obedec ido . 

El rey le levantó, le abrazó , y le esplicó 
as i su vo lun tad . 

—Lo q u e yo os pido es: 1.° r econc i l i a rme 
e n t e r a m e n t e con la santa Iglesia: 2 . ° que r e -
voquéis todas las c e n s u r a s f u l m i n a d a s contra 
mi pe r sona , mis minis t ros , mis subd i tos y 
mi s a l iados: que me concedáis por cinco 
años los d iezmos de mi reino: A.° q u e r e p r o -
béis a u t é n t i c a m e n t e la conducta de Bonifacio: 
5 .° que res tab lezcá i s á las coronas en sus 
d i g n i d a d e s , y q u e e levéis al c a rdena l a to a l -
g u n o s amigos mios. En cuan to á la 6 a p e t i -
ción, me r e se rvo dec la raros la en t iempo y 
l u g a r , po rque es impor tan te y s ec re t a . 

La opinion g e n e r a l de los h i s to r i adores e s 
q u e esta úl t ima era la des t rucc ión de la ó r -
deu del T e m p l e , y a r e sue l t a por el r e y , v 
para la cual e ra i nd i spensab le la c o o p e r a -
ción del santo p a d r e . 

El a rzobispo en todas sus pe t ic iones no e n -
coniró cosa supe r io r al pontif icado, cuya d i g -
nidad hubie ra comprado a mas prec io a u n ; 
lo concedió todo, v j u ró por e! nombre de 
nues t ro Sa lvador cumpl i r su p r o m e s a , dando 
por r e h e n e s á su h e r m a n o y dos de sus s o -
br inos , Ra imundo de ( lo th , y Amanie l de L a -
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molhe , hijo d e su h e r m a n a Elf idin. 
Fe l ipe , po r su p a r t e , p rome t ió h a c e r l e e l e -

g i r p a p a , é i n m e d i a t a m e n t e d e s p a c h ó un c o r -
reo á P e r m a, i n fo rmando al card- nal di P r a -
to q u e la facción f r ancesa podia h a c e r c a e r , 
con toda s e g u r i d a d , la e l e c t i o n u n i v e r s a l del 
s a c r o colegio en el a r z o b i s p o d e B u r d e o s . 
Al momeo' ,o se p r o p u s o r e u n i r el conc lave 
p a r a hace r la e iecc ion . S e g ú n el conven io , s e 
rat i f ico de n u e v o el t r a t a d o por c a r t a s y por 
j u r a m e n t o . E n t o n c e s el c a r d e n a l di P r a t o d e -
c la ró q u e de los t r e s p r o p u e s t o s por la f a c -
ción i t a l i ana , él e l eg ia , con todos los de su 
p a r t i d o , «á B e r t r á n ' d e G o t h , a r zob i spo d e 
B u r d e o s . Los C a y e t a n o s a p l a u d i e r o n la e l e c -
c ión: can tóse el Te Deun, y el n o m b r a m i e n -
to fué pub l i cado con t o d s s las m u e s t r a s de 
un regoc i jo \ f a t i s f acc ion u n i v e r s a l e s . D e s -
p a c h ó s e i n m e d i a t a m e n t e un co r r eo p a r a l l e -
v a r la uoticia al p r e l ado g a s c ó n , q u e ta a g u a r -
daba con i m p a c i e n c i a . De e s t e modo f u e r o n 
e n g a ñ a d o s ¡os de la facción de Bonifacio , q u e 
c r e i a n t e n e r por p a p a A aque l q u e les i n s p i -
r a b a m a s cont ianza . B e r t r á n e s t aba en L u s i g -
n a n en el F o s t o n , c u a n d o rec ib ió las c a r t a s 
de l s ac ro colegio : al m e m e n t o m a r c h ó á 
B u r d e o s , donde hizo p u b l i c a r el dec re to de 
su e lecc ión , t o m a n d o el n o m b r e de C l e m e n -
te V. 
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En su en t r ev i s t a con el rey de Francia , 
su p r i m e r cu idado fué ped i r l e d e s d e luego la 
l iber tad del d u q u e d ' Auv i l l a r s , su cuñado , 
q u e cont inuaba enca rce l ado en P a r i s . 

Fe l ipe en el es tado p re sen t e de las cosas 
110 podia r e h u s a r al fu tu ro pontífice una cos3 
q u e , en s u m a e ra poco impor t an t e : así , pues , 
o rdenó i n m e d i a t a m e n t e la l iber tad de su 
i lus t re p reso , contra el cual no hab ían r e -
su l t ado tampoco p r u e b a s p rec i sas , e n c o n -
t r á n d o s e ú n i c a m e n t e las de su defección, en 
de lac iones s ec r e t a s , q u e es tan f ;c i 1 e n v e -
n e n a r . 

En seguida el a rzob i spo habló de e s t a b l e -
cer una solida v d u r a d e r a p;iz en t re las c o r o -
n a s de F r a n c i a é I n g l a t e r r a . El rev acced ió 
t ambién á es ta p r o p o s i t i o n , y sobre l a s e s -
p i r a c i o n e s q u e se h ic ie ron , f u e r o n n o m b r a -
dos p len ipo tenc ia r ios por una y ot ra pa r t e , 
p a r a t r a t a r de los d i v e r s o s in t e re ses de las 
dos potencia s . 

El dia s i gu i en t e al de la batal la de B e a u -
m o n t . rec ib ió el g r a n p r io r del T e m p l e tan 
d e s a s t r o s a s not icias , y el pe sa r q u e le causó 
fué tan vivo, q u e en el momento se decidió á 
de j a r el e jérci to y r e s t i tu i r se á ToJosa. Me-
salvo le instaba f u e r t e m e n t e á tomar este-
p a r t i d o , t emiendo s i e m p r e que Levis l legase 
a de scub r i r el au tor de la t r a m a , de q u e le 
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talló poco para ser vict ima, y q u e co tonees 
la justa cólera del joven héroe r ecayese tod i 
en te ra sobre él . l£n Tolosa , y al abr igo d e 
los muros del T e m p l e , le parec ía que e s t a r í a 
mas seguro Por otra pa r t e habia sabido t a m -
bién la evasion d e d ' A u r i v a l , y esto le i n s -
piraba nuevos t e r r o r e s . 

En t r egando pues el mando de las t r opas 
al g r a n pr ior de la ó rdeu de san J u a n de J e -
rusa lem á quien co r r e spond ía , d ' A ig remont 
marchó con tal precipita* ion, que nadie s u -
po su viaje, sino cuando ya es tar ía á la m i -
tad de él. Levis tampoco prolongó su m a n -
sion en Beaumont . La bella Elfegia había 
recibido por un espreso la feliz noticia del 
próximo reg reso de su padre : en su conse-
cuencia renunc ió al proyecto de ir a r e u n i r -
se á su tia Elíidia, c r e y e n d o mas opor tuno 
r e g r e s a r á Tolosa á e spe ra r la venida del a u -
tor de sus d ías . T r a n q u i l a s ba jo la escolta 
de Levis v Vidal , por esta vez ella v Odila 
caminaron sin temor . Un ivue.o Pera ldo h a -
bría tenido mucha dificultad en sacar las de, 
tan poderosas manos . 

El duque , impaciente también pa r ve r á su 
quer ida hi ja , se de tuvo muy poco en P a r í s , 
fué p r imero al encuen t ro del soberano p o n -
tífice, tanto para fel ici tarle, cuanto para soli-
citar su favor hácia sus deudos ; y d e s p u e s 



segu ido de -u s dus hi jos se puso en camino 
para la capital de Langüedoc . 

Cuan dulce fué la a legr ía de Elfegia al v. r-
se en los brazos de su padre ! es te sin e m -
bargo la manifestó a lguna sorpresa de encon-
t rar la fuera del monas te r io , en donde !a ha -
bia señalado su res idenc ia . Entonces el t rova-
dor Arnaud Vidal , en qu ien tenía una suma 
confianza, le l lamó a p a r t e , y le relirio c u a n -
to en su ausencia había acaec ido 

Ind ignado el d u q u e al oir esta verídica r e -
lación. lejos de ir a dar g rac ias á Eloísa, t u -
vo necesidad de toda la p rudenc ia v sab idu-
ría del t rovador , pa ra no ir en aque l mismo 
momento á hacer a la abadesa y al g ran pr ior 
las reconvenciones q u e tan ju s t amen te m e r e -
cían bin embargo , le fué imposible ca l la r 
uua par le I»' lo que sab ia , y sus hijos lueron 
ins t ru idos lo bas tan te pa ra que el vizconde 
Aqui les se re t i r ase de la é rden del t e m p l e , 
en que aun no era mas q u e novicio, pasando 
á ia de san J u a n de J e r u s a l e n . 

IV Aigremont , por su pa r te , acusado por 
la voz de la conciencia , no se a t rev ió a p a r c -
c~r de lan te de El fegia , ni á p r e s e n t a r s e en 
la casa d l Auvi l lars , pe r suad ido de que su 
conducta e ra va conocida: el perdia t ambién 
con la exaltación del papa Clemente \ , has ta 
la e spe ranza de venga r se de una familia q u e 
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ic e ra odiosa; pero iu te reses de mas cuant ía 
no debían t a r d a r en ocupar le , como vamos 
á ver mny pronto . Diremos d e p a s o , cuan e s -
t r a í n fné ' la so rp re sa de la abadesa , cuando 
descubr ió la evasion de Elfegia en la mañana 
s igu ien te á ella: sus mas int imas confú ten las 
fue ron tes t igos de su pesa r , y no le fue d i f í -
cil ad iv inar por dónde la duquesa había po-
dido s u s t r a e r s e á sus pe rsecuc iones . En vano 
m a n d ó segu i r l a : Elfegia es taba fel izmente 
fuera de su a lcance y Eloísa quedo con la 
impoten te desesperac ión de una e n g a ñ a d a . 
No dudaba que la he rmosa joven habr ía sido 
secundada por la amis tad de la m a d r e A m -
b r o s i o a ; pe ro esta no la t emía , y Eloísa d e -
c l a m a n d o contra ella y amenazandola sin c e -
s a r , j amás se a t rev ía á da r la o rden de su 
cas t igo. 



1,8 V e 

E l p r inc ipe de Monta lbano se decidió en fin 
a volver a l o l o s a , r econveníase d e s p u e s d e 
a lgún t iempo su negl igenc ia con respec to a 
fa d e s v e n t u r a d a Adel ina , y ave rgonzado de 
haber t a r d a d o tanto en res t i tu i r se á su lado , 
par t ió d e s p u e s de haber confiado su q u e r i d a 
hija, como hemos dicho mas a r r i b a , á los 
t r ip l e s cu idados de Roldo, Gi lber to y la d a -
ma desconoc ida . 

La época de su viaje fué pocos dias de spues 
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del r eg reso dtd g r a n pr ior . La cor ta d i s t a n -
cia que separaba á Montgiscard de To losa , 
fué bien pronto f r a n q u e a d a , v llegó t e m p r a -
no á su casa . 

Al dar la vis ta , observó no sin emocion las 
recientes seña les de un incendio q u e aun no 
se habían hecho d e s a p a r e c e r e n t e r a m e n t e . 
Arro jándose p rec ip i t adamen te de su m o n t u -
ra , en t ró eu su morada , y encon t rando a su 
discre ta ama de gobierno, su p r imera p r e -
gun ta fué por Adel ina . A esta in ter rogación 
no respondió mas que con l ag r imas , y c a -
yendo de rodi l las au te su señor , la fué impo-
sible hablar . Ta l e s mues t r a s de dolor , su f a -
tal s i lencio, e n g e n d r a r o n en el a lma de Mon-
ta lbano el pensamiento c rue l de que las 
l l amas , cuyos s in ies t ros ves t ig ios veia por 
t o d a s p a r l e s , habr ían acaso devorado a s u s o -
b r ina . 

Así d u r a u t e un la rgo ra to , es tuvo en la i m -
posibil idad de r enova r su p r e g u n t a . La s i r -
vienta al lin, haciendo un es fue rzo sobre si 
misma, le dio cuenta de ios sucesos a c a e c i -
dos en su ausenc ia , el incendio de la ca sa , 
el rapto de Adel ina, su l ibertad por el t e m -
plario Older ico de Montaut , su mansion e n 
la casa de la baronesa de l l ochechouar l , y en 
lio su últ ima desapa r i c ión . 

lí^ta relación a r rancó l ag r imas al sensible 



Ludovico , pero le volvió también alguua 
fuerza : v sabiendo q u e de nuevo se h a h i a r o -
bado á su sobr ina , no es tuvo un momento 
suspenso acerca del nombre del r ap to r , pro-
poniéndose sin mas ta rdanza l iber ta r la p r o n -
t amen te de sus manos . 

En t ró pues en su aposento , sacó de un se -
c re to a r m a r i o ves t idos co r r e spond ien t e s á su 
c lase , mandó á sus dos c r iados tomasen la 
l ibrea de su i lus t re casa , v encaminóse en 
segu ida al palacio del T e m p l e . 

!>' Aigremont v Mesalvo es taban ¡ u n t o s r e -
flexienando sobre la t empes tad q u e parec ía 
f o r m a r s e en d e r r e d o r suvo : sec re tos avisos 
l l egados de Pa r í s , a d v e r t í a n al p r imero q u e 
se habia t ra tado de desac red i t a r l e ccn el m o -
narca , \ que aun acaso sus re lac iones con la 
Ing la t e r r a hab ían sido pues tas de manif ies to 
á los ojos de Fe l ipe el He rmoso . Es ta s i n i e s -
t ra comunicación le hizo temer la implacable 
cólera del r ey , v la exal tación de Be r t r án de 
Goth al t rono pontificio acababa de d e s c o n -
ce r t a r l e . Hacía la rgo t iempo q u e se m i r a b a n 
uno á otro como enemigos , y t u conducta con 
r e spec to á los p a r i e n t e s del nuevo pontífice 
no era muv á propósi to pa ra encon t ra r en él 
benevolenc ia . En tanto qu¿ comunicaba sus 
t emore s á su conf idente , un pa je le anunc io 
la visita del pr incipe deMon ta lbano . 



Este noii ibre, s ú b i t a m e n t e p ronunc iado y 
sin n inguna p r e p a r a c i ó n , hizo e s t r e m e c e r á 
los dos t empla r ios ; su a sombro fué tan e s t r e -
mado , q u e a p e n a s d l A ig remon t pudo hace r 
una señal de consent imiento p a r a l a i n t r o -
d u c c i o n d e Ludovico .Al mismo t iempo Mesa l -
vo m a n d ó q u e se hiciese r e t i r a r á los c a b a -
l leros y d e m á s que hub iese en la sala c o n t i -
g u a . . 

Monta lbano se p resen tó . El aspecto sombrío 
y cons t e rnado de sus dos enemigos , le i n s -
piró por de p ron to c ier to géne ro de c o m p a -
sión; pero re f lex ionando muy luego sob re 
su vida p a s a d a , recobró toda su indignación 
contra ellos. Incapac» s los dos de en tab la r 
la conversac ión , a p e n a s sa luda ron al p r í n c i -
pe; veste v iendo su obs t inado si lencio, d ' 
Aigremont , le di jo, el cielo pone un t é rmino 
á todas las e m p r e s a s h u m a n a s : él lija, con 
su mano poderosa la época en q u e ios m a s 
neg ros del i tos rec iben su cas t igo , y en q u e , 
agotada su paciencia , e sg r ime la e spada de 
su just icia contra el cu lpable q u e no se a r -
r ep i en t e . Vos teníais tanto deseo de c o n o c e r -
m e , me lo habéis manifes tado tan v i v a m e n t e , 
q u e h e cre ído al r e g r e s a r á Tolosa , q u e mi 
p r i m e r a visita os per tenecía á vos. Antes , s in 
e m b a r g o , de esp l i ca rnos no<o'ros, necesi to 
t emina r con es te (pros iguió seña lando con el 
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dedo a Mesalvo, que a aquel la proposi t ion se 
es t remeció de so rpresa y de temor.) 

Sabes tú , en fin, quién soy yo, pérfido Lo-
redan i? Y no t emes q u e la sangre de tu h e r -
mana rec lame de mi una venganza tan públi-
ca como te r r ib le? Tranqu i l í za te , no obstante , 
yo no puedo olvidar jamás los lazos que á ti 
me unen , v no será Ludovico qu ien exigi rá 
el moménto de tu suplicio. 

— S e ñ o r , in te r rumpió Mesalvo, he ahí un 
lengua je bien es t raño! de qué soy j o c u l p a -
ble? Las insidiosas acusac iones de un fac ine -
roso podrían adqu i r i r á vues t ros ojos tanta 
impor tanc ia? 

— T ú le l lamas facineroso hoy q u e te a cu -
sa, replicó Ludovico, y qué n ó m b r e l e has d a -
do en las épocas en que jempleabas sus c o n s e -
jos y su brazo? Es él quien es taba in te resado 
en hacer d e s a p a r e c e r mi hi ja? Roldo debia 
ser el h e r e d e r o de su inmensa fo r tuna? es él 
ó tú, quien ha sabido d is ipar la? Desgraciado! 
qué! q u e r r í a s aun negar lo todo! y mi p r e s e n -
cia no te reduc i rá al mas absoluto si lencio? 
Dónde está tu he rmana? Q u e se ha hecho de 
mi hi ja? No ha ter .n iuado el veneno los d ias 
de la una , y la otra no h» es tado en el mo-
mento de ser la víctima de tu exec rab le p a -
sión? Cesa, Loredan i , de conse rva r tanta a u -
dacia! piensa que reduzco tu cast igo á una 



pronta fuga; pe ro mi paciencia tendrá límír-
tes . y si mañana te e n c u e n t r a s aun en T o l o -
sa, si en quince dias no has abandonado el 
suelo de la F ranc ia , entonces olvido lo que te 
he promet ido , y mi venganza queda rá 
á ca rgo de las le"\es: demas iado sabes tu 
cuánto t endr í a s q u e temer de su inflexible 
e q u i d a d . 

— Podr ía i s vos? . . . 
— H a c e r un acto de jus t ic ia , cas t igar te co-

mo mereces . Ya le lo he d icho: todas las co-
sas t ienen un término, y si Dios se cansa a l -
guna vez de su mise r icord ia , el hombre , tan 
imperfec to , podra hacer mas que la d iv in i -
dad? Te Jo repi to , y esta es la úl t ima vez: el 
dia próximo fuera de Tolosa; quince d ias des-
pués fuera del re ino. No me rep l iques , ó 
t i embla! ! 

Ahora , g ran pr ior , deseo saber de vos en 
qué lugar habéis ocul tado á mi t ierna A d e l i -
na : no permito rodeos ni e scusas ; qu ie ro y 
exijo que me sea devuel ta en el m o m e n t o 

— P r í n c i p e de Montalbano, contes tó d l 

Aigremont , tanta al t ivez! un tono lan impe-r 
r ioso! 

— Ks el de la vir tud i r r i t ada . Qué! vos c o -
nocéis, sabé is las t e r r ib les cuen tas q u e lenr-
d r é que pedi ros , y vaci lar ía is aun en sa t i s fa -
cerme! Yo necesito A Adelina: ella no puede 
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p e r m a n e c e r mas t iempo le jos del único p r o -
tector q u e t iene en el inundo. 

—Y que de rechos teneis s ^ b r e ella para 
r e c l a m a r l a con tanta obs t inación? Sois su pa-
d r e? v vo por mi pa r t e , no p u e d o . . . . 

— T e m p l a r i o ! vos nada podéis sobre ella: 
su p a d r e no es qu ien ha seduc ido , engañado 
v hecho mor i r á su m a d r e en t r e hor r ib les 
dolores: qu ien d u r a n t e tantos años la ha o l -
v idado comple t amen te ; qu ien hasta la hora 
p r e s e n t e no ha mani fes tado el mas leve r e -
mord imien to sobre su conducta pasada No, 
d ' A ig remont , ese no es su p a d r e ; >o rec la -
mo el título de tal; yo q u e la he cu idado des -
de su p r i m e r a infancia , q u e la he educado , 
q u e he t r a t ado de e s t i rpa r d • su corazon el 
g e r m e n de las pas iones v io len tas , q u e tal 
vez hab ia recibido con la v ida . Hé ubi mis 
de rechos , ya os m u e s t r o mis a t r ibu tos , y aho-
ra osare i s d i s p u t á r m e l a aun? 

— A g o v i a d m e con toda vues t r a cólera , r e -
c o r d a r m e mis pasados < r ro res : consiento en 
ello; pero r nunciad á recobra r mi hija; yo 
qu ie ro o c u p a r m e en ade lan te en el cu idado de 
su fe l ic idad . 

— E s o q u e p roponé i s e s imprac t icable : 
t engo un t r i s te j u r a m e n t e (pie cump l i r , y no 
se me acusa rá en t iempo a lguno de h a b e r fal-
lado á lo p romet ido . 
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— Y q u é j u r a m e n t o habé is podido hace r? 

con qu ién es tá i s compromet ido? 
— C o n mi h e r m a n a ! con vues t ra dep lo ra -

ble e sposa ! . . . Os es t remece i s ! escuchad sus 
ú l t imas pa labras , y dec idme d e s p u e s si no 
cumplo mi debe r en r e h u s a r o s a Adel ina . 
Sabed que sobre su lecho de m u e r t e , cono-
ciendo vues t ros vicios, vues t ros de l i t o s . . . 
No me i n t e r rumpá i s , os digo, hablo en n o m -
bre de una víct ima q u e ya no exis te . A y 
de mí! en el momento en q u e luchaba con 
la m u e r t e , me recomendó prote jer al m i -
se rab le í ru lo de su e r r o r y de su t e r n u r a : 
ella me supl icó por todo lo q u e el cielo 
t iene de m a s augus to , 110 s e p a r a r m e j a m á s 
de su hija, y no en t r ega r l a á su pad re sino 
cuando reconocido de los escesos , hubiese 
p o r u ñ a larga peni tencia manifes tado su a r -
r epen t imien to . Dec idme ahora si puedo c u m -
plir su» votos, y si sois d igno de mos t ra ros á 
su hija como padre? 

— P r í n c i p e , vues t ra posicion no os da d e -
recho para abusa r de la m ía . Yues t r a s p a -
l ab ras son otros tantos insul tos , y por po-
cos deseos q u e tengá is de p e d i r m e s a t i s f a c -
c ión . . . 

—Y cumpl i r ía i s , inmolándome, los d e b e -
res q u e tene is q u e l lenar? No, d4 A i g r e -
mont , nues t ro s ace ros no se c ruza rán ; es ta 
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es ot ra p romesa so lemne q u e m e exigió la 
de sg rac i ada Blanca . Pensá i s q u e sin estos 
n u d o s q u e me su j e t an , hub ie ra yo t a rdado 
tan to en combat i ros v cas t iga ros? Vos m i s -
m o no lo d u d á i s , Ludovico os es conocido, y 
podé i s d a r á su nega t iva el precio q u e mere-
ce ; pero vo lvamos al objeto pr incipal de mi 
v is i ta : me e n t r e g a r e i s á Ade l ina? 

— S i e m p r e pers is t í s en esa resolución? 
I g n o r á i s q u e volviéndola al m u n d o vais á 
a t r a v e s a r su corazon con el d a r d o m a s d o -
lo roso? 

— Q u é q u e r é i s dec i r? 
— V u e s t r a ausencia de Tolosa (al vez 110 

os ha pe rmi t ido s a b e r los sec re tos de la h i -
ja de vues t ra d e s g r a c i a d a h e r m a n a , s a l v a -
d a , como por mi l ag ro , de un violento i n c e n -
dio, por el t emp la r io Older ico de ¡Vlontaut: 
conduc ida á casa de la h e r m a n a de es te , ha 
sen t ido bien p ron to en su corazon q u e al 
r econoc imien to r eemplazaba el amor ; v es te 
fuego cu lpab le , q u e el honor no podia e s l i n -
g u i r , la ab rasa también en el asi lo en q u e 
y o la he ocu l tado á las m i r a d a s de todos: 
allí cont inúa a m a n d o á ese noble caba l le ro , 
y no sabe q u e en la g u e r r a q u e a c a b a m o s de 
s o s t e n e r cont ra los ingleses , ese objeto de 
su t e r n u r a ha q u e d a d o en el campo de b a -
ta l la , v q u e los l au re l e s de sus t r iunfos c u -
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bren el féretro que le enc ie r ra para s i empre . 

— A h ! d l Aigremont ! con que es impos i -
ble á los q u e os rodean no deberos a lguna 
par te de sus desven tu ras? Desgraciada Ade-
lina! el infortunio nació contigo, y r,o te d e -
jará ni aun en el úl t imo asilo que el i jas . Sí, 
ya conozco q u e es necesar io p r e p a r a r mi so -
orina á sus nuevos padecimientos ; pero ^ o 
me enca rgo de es te cuidado! Con respec to á 
vos, d ' Aigremont , mi misión está concluida. 
Sin embargo , si pa ra complacer a aquel la 
cuya pérdida causas te is ; si para no d e s e s p e -
rar á su lio, que á pesa r de vues t ros delitos,-
os ama aun , consent ís en d i r ig i ros al castillo 
de Mon 'g i sca rd , acaso en aquel lugar encon-
trareis la espl ieacícn de nues t ros mis ter ios ; 
y el espectáculo q u e se os p re sen ta rá , tal 
vez sea bastante para haceros en t r a r en vos 
mismo: me lo prometéis? 

— O s doy mi palabra de ir pasado m a ñ a n a . 
Entre tanto, sabed qu¡? Adelina eslá en el 
próximo monas ter io , al cu idado de mi he r -
mana, y podréis eu adelante verla con toda 
libertad. 

Aquí terminó esta impor tante conversa -
ción. Antes, sin embargo , de de ja r el T e m -
ple, Ludovico repit ió á Mesalvo el imper ioso 
precepto de abandonar la Franc ia ; v este des -
preciable templar io , hizo, rugiendo 'de cólera , 

Tomo I V . 6 



el j u r a m e n t o d e obedecer con una estrema 
p r o n t i t u d ; pe ro ju ró t amb ién e n su interior 
v e n g a r s e ; voto impío, c u y a e jecución im-
pidió el cielo, e n t r e g a n d o á e s t e monstruo 
«I sup l ic io q u e m e r e c í a . D' A ig remon t a -
c o m p a ñ ó á Ludov ico h a s t a las p u e r t a s del 
palac io , y volvió á a p r e s u r a r él mi smo la 
par t ida de Mesalvo . 



L V . 

Y a lo hemos dicho en muchos capítulos de 
esla obra: Felipe el Hermoso habia resuello 
la destrucción de los templarios. Fe era 
imposible perdonarles su orgullo, sus rique-
zas, ni el interés con que habían abraza-
do en todas ocasiones el partido de Boni-
facio. Buscaba, pues, con perseverancia, el 
momento de anonadarlos, y la oca¡»iou so 
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presenló . Las ren tas es taban agotadas á c o n -
secuencia de los inmensos gastos que h a -
bia t raído consigo la g u e r r a de F landes : el 
monarca recurr ió á un medio que es s iem-
p r e fatal á los es tados, y cuyo beneficio 
inmedia to para el pr íncipe, es seguido para 
los pueblos de una desventa ja difícil de r e -
p a r a r . Este fue una refundición genera l de 
moneda , cuyo título y valor quedaba e s t r a -
ñamen te a l te rado . 

El pueblo, sobre quien pesaba toda la pér-
d ida , se quejó a l tamente , y se negó á l le-
va r su plata á la moneda . Los templar ios 
no se i r r i taron menos . Su avaricia les h i -
zo mi ra r es te acontecimiento, que los a ta -
caba mas pa r t i cu la rmente por la mucha pla-
ta y oro que tenían , como una de las m a -
d o r e s desgrac ias que pud ie ran s u c e d e r ' e s . 
t i l o s hablaron con insolencia; el pueblo se 
a g r u p ó , y esparc ieron en él pa labras ofen-
s ivas contra el pr íncipe . Alentaron á los 
amotinados , q u e corr ieron á las a r m a s , que-
r iendo impedi r por la violencia la e j ecu-
ción del dec re to . 

Los cabal leros del T e m p l e no se mezc la -
ron prec i samente en el populacho, pero le 
an imaron ; y es incontestable que dos hom-
b r e s que habían sido de su o rden , y l le-
vaban aun el hábito de ella, se pusieron 



á Ja cabeza , é impu l sa ron oí pueblo a re-
sist ir la voluQtad del monarca . De es tos 
dos t empla r ios el uno era i tal iano y s* l l a -
maba Nofodci el s egundo era el caba l le ro 
Mootfalcon, á qu ien liemos visto a r r o j a d o 
del cast i l lo de Moutgiscard , y pe r segu ido 
por -Mesalvo. \ ' o pud iendo perdonar le su in-
solencia Ivc ia é l , y la tenta t iva beclia con -
tra Ombel ina , se le habia hecho su p roce -
so, y habia sido d e g r a d a d o de la o rden , y 
condenado á pr is ión pe rpe tua . Nofodei e r a 
s imple cabal lero : habiendo venido á P a r i s , 
sus vicios le ocasionaron pe rsecuc iones d e s a -
g radab le s que fueron segu idas de penas i n -
famantes , lo que obligó al capí tulo genera l á 
d e g r a d a r l e también y espuls&rle de la o r d e n . 
Habíanse sus t ra ído los d ' S al cast igo por la 
fuga , y vagaban de provincia eu p rov inc ia . 
Se un ie ron á los rebe ldes , y conocido su 
ca rác t e r no es necesar io buscar otras r a z o -
nes de su ingreso en la sedición. La e s -
peranza del pi l la je y de a p r o v e c h a r la c o n -
fusion para venga r se , les bas taban para to-
mar pa r t e en c la. 

El pueblo conducido por estos dos se e m -
braveció, y pr incipió por embes t i r la ca sa 
de Es teban Barbe i , tesorero g e n e r a l , l a q u e 
s a q u e a r o n y d e m o l i e r o a e n t e r a m e n t e . El r e v 
estaba í» In sazón en el palacio del T e r n -
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ple; co r r i e ron aili los sub l evados , y le ro-
dea ron , p ronunc iando cont ra él pa lab ras p o -
co r e s p e t u o s a s . 

El pr íncipe no tenia consigo m a s q u e su 
s e r v i d u m b r e , q u e era muy poco n u m e r o s a : 
no hab iendo ido al T e m p l e , sino para una 
cor ta mans ion , no tenia allí v íve res , v se 
le t r a iau del L o u v r e . Los sedic iosos l leva-
ron la insolencia has ta tomar los pla tos y 
a r ro j a r l o s ignomin iosamente en el lodo. 

El al t ivo F e l i p e al s abe r e s to , se dejó 
l levar de un violento fu ro r , j u r a n d o la d e s -
trucción do los r ebe ldes , y de los t e m p l a -
r ios , q u e e r a n los p romovedore s d í es te i n -
su l to . 

T r e s d ias du ró la sedic ión , d u r a n t e los 
cua les el rey tuvo bas t au te t r aba jo en d e -
f ende r la e n t r a d a del T e m p l e . Pe ro en iin, 
hab iendo l legado las t ropas q u e había lla-
mado, el populacho a m e d r e n t a d o se re t i ró , 
v volvió á -entrar en la obed ienc ia . 

P e r o la indignación del rey no se e s t i n -
guió tan pronto: hizo p r e n d e r á los mas c u l -
pables , sin o lv idar á los dos t e m p l a r i o s , y 
m a n d ó q u e fuesen s e v e r a m e n t e j uzgados . P e -
ro es te negocio no era sul ic iente pa ra e n v o l -
ver en él la o rden e n t e r a , y un p re t e s to 
m a s g r a v e se le p roporc ionó cas i m i l a g r o s a -
men te 
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Recibió la noticia en aque l los m i s m o s mo-

mentos, de q u e un c i u d a d a n o de Bez ie r s , l l a -
mado ¥ lor ian, c o n d e n a d o á la pena de m u e r -
te por los t r i b u n a l e s , habia ped ido hab la r a 
S. M. , a ñ a d i e n d o q u e e ra depos i t a r io de uu 
secre to de tal i m p o r t a n c i a , q u e el m o n a r c a 
dar ia por s a b e r l e la me jo r d e su s p rov ioc i a s , 
y q u e no q u e r í a r e v e l a r sino á él solo. 

El r e y , cuya cu r ios idad picó un aviso s e -
m e j a n t e , mandó q u e aque l hombre le f u e s e 
p r e s e n t a d o . O b e d e c i ó s e es ta o r d e n , y F l o -
r ian , s e g u r o d e su v ida , si su reve lac ión p a -
rec ía i m p o r t a n t e , le rel ir ió q u e h a b i e n d o s i -
do condenado á m u e r t e con un t e m p l a r i o a p o s -
t a t a r e hab ian encon t r ado uno y ot ro en la 
m i s m a pr i s ión , y q u e no p u d i e n d o c o n f e -
sa r se (entonces no e s t a b a en uso a d m i n i s t r a r 
a los c r i m i n a l e s el s a c r a m e n t o de la pen i t en -
cia) se h a b i a n , como se p rac t i caba en s e m e -
j an t e s ocas iones , confesado el uno con el o t ro : 
q u e en su confes ion el t emp la r io le habia d e -
c la rado las abominac iones q u e t en i an l u g a r 
en la recepc ión de los c a b a l l e r o s , t an t e r -
r ib les , tan e x e c r a b l e s , q u e habia c re ído i n -
t e r e s a n t e al r ey el d e s c u b r í r s e l a s . 

Entonces desarrollo el largo cuadro de to-
das las infamias, de que el mayor número de 
los acusados se declararon culpables en lo 
sucesivo, y que no espresaremos aquí, por 
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no manchar los ojos del lector . 

Semejan te descubr imien to llenó de a s o m -
bro al mona rca . Los c r ímenes e r an tan g r a n -
des , q u e con dif icultad podía dá r se les c ré -
dito. F i o r i a n obtuvo el pe rdón de la vida, 
v como es tas reve lac iones , si e r an v e r d a d e -
r a s , l i sonjeaban la venganza que el rey se 
proponía e j e r ce r sobre los t empla r ios , r e so l -
vió p ro fund iza r l a s . 

Al mismo t iempo los t empla r ios Nofodei y 
Moat falcon pa ra sa lva r se igua lmen te del su-
plicio q u e les e s p e r a b a , h ic ieron una dec la -
ración igual , añad i endo á ella pormenores 
mas espan tosos . Fe l ipe se ho i ror izó desde 
luego de la esposíciou de es tos hor r ib les he -
chos, y de su conformidad con la relación de 
F ior ian . P e n e t r a d o del concier to de estos t e s -
t imonios , v de la deposic ión de los dos c a b a -
l leros q u e hab laban de sus p rop ios hechos , 
y q u e por ot ra pa r t e , no conocían ni habian 
visto j a m á s al c iudadano de Beziers , quedó 
ín t imamente convencido de los escesos de la 
o rden , v de su c o r r u p t i o n , conf i rmándose 
mas q u e nunca en su pensamien to de d e s -
t r u i r l a . 

El g r a n m a e s t r e de los t empla r ios , q u e por 
su rango, su crédi to , sus r iquezas , su p o d e r , 
se igua laba casi con los soberanos , e ra J a -
cobo de Molay, de una de las p r inc ipa les c a -



sas del condado de Borgofla . Era es te un c a -
bal lero de v e r d a d e r o mér i to , se le habia a d -
mit ido s i e m p r e con dis t inción en la cor te d e 
I - ranc ia , y a u n fué e leg ido por el m o n a r c a 
pa ra se r pad r ino de Robe r to de F r a n c i a , su 
c u a r t o hi jo . 

P e r o e s t a s p r u e b a s de una ami s t ad p a r t i -
cu l a r no imped ían a F e l i p e p rosegui r sus d e -
s ignios . Poco d e s p u e s de la coronacion d e l 
p a p a , «jue se hizo en Lvon, se av is tó con el 
Santo P a d r e , y allí le pidió, pa ra el c u m p l i -
miento de las se is p r o m e s a s q u e !e tirria he -
chas , la est incion de la de loa t empla r ios . P ú -
sole á la vis ta las depos ic iones d e los 
tes t igos , y le e m p e ñ ó á no s u f r i r mas t i e m -
po s e m e j a n t e s sac r i l eg ios y tan od iosas i n -
la mías . 

El papa se s o r p r e n d i ó s o b r e m a n e r a al o í r 
s e m e j a n t e p ropos ic ion . Abolir la mas famosa 
de las ó rdenes mi l i t a res , la q u e era m a s út i l 
a la c r i s t i andad , una o rden e s p a r c i d a en 
todos los e s t a d o s d é l o s príncip. s de E u r o -
pa, compues t a de la alta nobleza de todos 
los re inos , e ra cosa que le parecía i m p r a c -
t icable. Por lo tanto n o s e p res tó á ella d e s -
de. luego , sino con la m a y o r f r ia ldad . R e s p o n -
dió que era un uegocio de tan alta i m p o r t a n -
cia, q u e merecía ser e x a m i n a d o v p r o f u n d i -
zado con la m a v o r a tenc ión . 



Así t r a scur r ió a lgún t iempo, d u r a n t e el 
c u a l el monarca tuvo paciencia; pero en liu, habiendo venido el pontífice con su cor le a 
Poi t iers , Fe l ipe , gozoso d e t e u e r l o tan ce rca 
de sí dió orden al p rocu rado r g e n e r a de e n -
viarle la declarac ión de Fior ian y de los dos 
templar ios , v acompañó á es tos documen tos 
una car ta con las m a s v ivas ins tancias pura 
de l emina r l e . . , . 

I a lectura de uno v ol ro le inclino a s a t i s -
facer al re\ de F r a n c i a . Pr inc ip io por l l amar 
al T a n maes t r e , que en tonces se e n c o n t r a b a 
e n t h i p r e , ¿onde se cubr ía de una glor ia i n -
marces ib le . Poco t i empo d e s p u e s , hab iendo 
ce lebrado el r e \ un conse jo secre to , se d e c i -
dió en él, que ¿o se obse rva r í an con respec to 
á los t empla r ios , n inguna de las r e g l a s o r d i -
na r i a s es tab lec idas en los p reced imien tos cr i -
minales : q u e era necesar io sin q u e pud iesen 
ser adver t idos , hacer p r e n d e r en un mismo 
dia \ u n a misma hora , á todos el los: t e n e r -
l o s ' s e p a r a d a m e n t e en d i f e ren te s pr is iones , y 
al m i -mo t iempo a p o d e r a r s e de sus b ienes p a -
ra i m p e d i r que sus amigos v sus pa r t ida r ios 
se s i rv iesen de ellos en su favor b e resolvio 
en el mismo acto pa r t i c ipa r á todos los s o b e -
ranos lo que se ibaá hacer en F r a n c i a , i n s t r u i r -
les de los c r ímenes de los caba l l e ros , y de 
las p r u e b a s q u e d e ellos se t e m a n , e x h o r -
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t indoles á todos á imi ta r al monarca f r a n - í* * 
ees . j 

Es te impor tan te secre to fué g u a r d a d o de. v y 
una manera a d m i r a b l e . Despacháronse ó r -
denes á todos los g o b e r n a d o r e s de las p r o -
vincias , á todos los bailíos y senesca les , a to-
dos los mag i s t r ados , pa ra a r r e s t a r á todos 
los caba l le ros del T e m p l e que se ha l lasen en 
sus d is t r i tos , y a ese efecto emp lea r la fuerza 
si era necesar io . Se les mandó p o n e r á es tos 
p resos , bajo buena y segura g u a r d i a , y ocu -
par todo lo q u e les pe r t enec iese . Las ó r d e -
nes del rey e ran t e r r ib l e s , y debían e j e c u -
t a r se bajo pena de la v ida . 

En tanto que el r a y o del cielo caia de e s -
te modo sobre los cu lpables , Aigremont y 
Mesalvo se abandonaban á su impotente d e -
sespe rac ión . La vista d> I pr íncipe de Monta l -
bano los habia cons te rnado por un momento ; 
pero luego que se hubo re t i rado , r ecobra ron 
su audac ia y sus c r imina les pensamien tos . 
Mesalvo, sobre todo, no podía r e so lve r se á 
d e j a r la F ranc ia , y el g r a n prior se ind ignaba 
de habe r se visto obligado á sonro ja r se y h u -
mi l la r se an te uno de ^us semejan tes . La cita 
que le habia dado en Montg iscard , pareció 
un medio favorable pa ra d e s h a c e r s e de él. 
Mesalvo prometió á su amigo reun i r sin 
di f icul tad un n ú m e r o de hombres a r m a d o s , 
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va l ien tes y dec id idos , con los cua les podr ía 
s e g u r a m e n t e c o n s u m a r sus p royec tos de 
venganza , y en consecuencia par t ió i n m e d i a -
t a m e n t e . 

Su venida á Montg iscard so rp rend ió sobre -
m a n e r a £ Jacobo y Marce l ina . Es t a anc iana 
p a r e j a e s p e r a b a no volver le á ver mas ; y la 
conscr ja ins t ru ida del nombre de la d a m a 
desconocida , hab iendo hablado al v e n e r a -
ble Gi lber to , no temía ya á los a p a r e c i -
dos de la casa d l A r m a g n a c , l levando 
como ellos el habi to de rel igioso b e n e d i c -
t ino. 

I lacia a lgunos d ias q u e hab ían tenido una 
a legr ía e s t r ao rd ina r í a con el r e g r e s o de su 
hijo, el buen G i r a ldo , q u e e s t aba , hacia a l -
gunos años al servic io del señor de Levis , y 
d e qu ien no hemos hablado, p o r q u e nada ha 
hecho digno de a tenc ión . Gi ra ldo a m a b a mu-
cho á su amo; pero no tanto la g u e r r a y los 
comba tes . Así ap rovechó el momento en q u e 
e! m a r q u é s Adolfo iba á ba t i r se , pa ra p e d i r -
le pe rmiso á lin de ir á ve r á su p a d r e s . El 
señor de Levis no era capaz de opone r se á la 
t e r n u r a de un buen hijo, y le dió la m a s á m -
plia licencia q u e hub i ra podido d e s e a r . 
Aproximábase va al castil lo de Montg i sca rd , 
cuando se le reunió una e>pecíe de a ldeano 
q u e le l lamó por su nombre . Gi ra ldo s o r -
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prendido se de tuvo , le examinó con atención, 
v no reconociéndole se lo di jo con e s t r e m a d a 
f r a n q u e z a . 

—Oti! pues yo no tengo necesidad de m i -
r a r o s tanto para saber vues t ro nombre . (Era 
el t emplar io de Aur iva l , que le habia visto 
m u c h a s veces en t re la s e r v i d u m b r e de L e -
vis .) Hace largo t iempo que os conozco, y 
si que ré i s c a m i n a r e m o s juntos . 

Gi ra ldo era hablador ; así no desprec ió la 
proposic ion que se le hacia . Pero el casti l lo 
de Montgiscard es taba muy ce rca , e ra n e c e -
sar io s e p a r a r s e . Entonces d ' Aurival a p a r e n -
tó un es t r emo deseo de ir á sa ludar á Jacobo 
y Marce l ina ; lo manifestó á Gira ldo , v es te 
no encontró obs t i cu lo a lguno en ello. En 
consecuencia f r anquea ron sin dilicultad el 
puen t e levadizo, y la gua rd ia que le cus to-
d iaba , anunc iándose como hijo y amigo del 
conse je r j e . 

La a legr ía de Marcel ina fué tan completa 
al ver á su quer ido Gi ra ldo , q u e no echó dé 
v e r á su compañero de v ia je , hasta que se 
hubie ron ca lmado sus p r imeros a r r eba tos . 
En tonces se ocupó de él, y una dificultosa es-
pl icacioniba á s egu i r se , cuando la suplicó h a -
blar la en secre to . L isonjeada con todo lo que 
tenia el a i re de mis ter io , Marcelina c o n s i n -
tió con mucho gus to . Pa sa ron , pues , á o t ra 
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es tancia , y allí el cabal lero desembarazando-
se de lo que también le des f iguraba , se dio á 
conocer . 

Marcelina al ver le lanzó un gr i to de a l e -
gr ía : iba á hab la r ; pero d ' Aur ival no la dio 
t iempo: ofrecióla una suma cons iderab le si 
qu ie ra tener le oculto en a lguna par te ; y s o -
bre todo, faci l i tar le los medios de ver y s a l -
var á su amada Ombel ina que cre ia todavía 
en podei del de tes t ab le Mesalvo. 

— A h ! noble señor , le respondió Marcel ina , 
os costará mucho menos de lo q u e pensá is : 
an tes de una hora os ofrezco poneros cara á 
cara con esa h e r m o s i joven; y no t endré i s 
pel igro a lguno q u e co r re r pa ra l iber tar la ; 
po rque aunque esté todavía en es tas m u r a -
llas, está en el las tan libre, como puede e s -
tarlo el mismo picaro de! señor Mesalvo. 

Es te d iscurso causó a lguna sorpresa al 
caba l le ro d ' Aur iva l , y Marcelina se a p r e s u -
ró á re fe r i r le una par le de la historia de la 
hospi ta la r ia . La salisfacion de d ' Aurival fué 
super io r á toda espres ion : su confiado amor 
le hizo ver al momento la ce r t i dumbre de la 
próxima unión con Ombel ina : así solicitó v i -
vamente de Marcelina la ejecución de la 
p romesa que acababa de hace r l e . Ella no 
quiso r e t a r d a r l a un ins tante , y d e s p u e s de 
haber tomado parecer de J a c o b o . q u e l a m p o -



GO se opuso, tomaron el camino de la sala 
de aud ienc ia . Marcelina abr ió desde luego 
la puer ta de la es tancia en que Mesalvo ha -
bia so rp rend ido á d ' Aur iva l , y suplicó a e s -
te la esperi ise a lgunos minutos: hecho esto, 
pasó al aposento secre to , y fel izmente encon-
tró á Ombel ina en la p r imera pieza en q u e 
es taba su lecho, y la cual había des t inado 
para su habi tación. La alegría es taba estam-
pada en el s emblan te de la h u m a conseja; asi 
la hija de Ludovico se a p r e s u r o a p r e g u n t a r -
la la c a u s a . 

— A h ! señor i ta , la rcspondio , s e g u r a m e n -
te es es te un hermoso dia ; y los aparec idos 
q u e se me han p resen tado sin t emer la luz 
del sol, han t ra ido un júbilo á mi a lma, d e 
que sin duda pa r t i c ipa rán otros t ambién . Mi 
hi jo, el va l iente Gi ra ldo , el cr iado de con-
fianza de ese famoso señor de Levis , que g a -
na las ba ta l las mejor que a lgunos saben p e r -
de r l a s , ha l legado esta m a ñ a n a . 

— l i ó ahí una ve rdade ra felicidad para vos, 
que r ida mia , respondió Ombel ina , y un p la-
cer para los q u e por vos se in te resan . 

—Ya os he dicho, p ros igu ióMarce l ina , q u e 
no ha venido solo. Ah! en cuanto á esto, ja-
más hubiera podido creer que la t o r r e de san 
Juan r e s t i t u v e l o s p resos que se enc ie r ran en 
e l la . 
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— Q u e que ré i s decir con e s a ? c s c ' a m ó O m -

bel ina f u e r t e m e n t e conmovida . 
— T á , tá, m a d a m a ! r eponeos , no os s o n r o -

j é i s así; si él ha podide s a lva r se , t an to m e -
jo r : si ha venido aquí , á pesa r de todos los 
pe l ig ros , es po rque os a m a ; si desea v e -
r o s . . . 

— A h ! no me engañe i s , d i j o ' O m h e l i n a con 
una voz sofocada: habé i s vuel to á ver al se-
ñor d ' Aur iva l? 

— S e halla en vues t ro an t iguo a p o s e n t o : 
q u e r é i s hacer le in t roduc i r , ó m a n d a r l e re t i -
r a r s e ? 

La hija de Ludovico, á p e s a r de su e m o -
c ion , se sonr ió de la especie de as tucia de 
q u e Marcel ina se habia se rv ido en su úl t ima 
propos ic ion . deseaba m a s q u e la vida v o l -
v e r á v e r á d ' Aur ival ; pero no se a t r ev ía á 
r e n d i r s e á es te deseo , sin habe r consu l t ado á 
la dama desconocida . Así pues , se d i r ig ió 
p r o n t a m e n t e á E the lmunda , qu ien no pensó en 
o p o n e r s e á la fel icidad de dos s e r e s des t ina-
dos pa ra a m a r s e : so lamente enca rgó á O m b e -
l ina, ocul tar todavía su nombre al caba l le ro 
d ' Aur iva l , de jándo la dueña de los demns . 

Todos los que han a m a d o sup l i rán fácil-
men te los p o r m e n o r e s , q u e no damos , de. la 
en t r ev i s t a d e Ombel ina y d ' Aur iva l : ellos h a -
bian es tado s e p a r a d o s y dominados por la 
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desgrac ia , ahora se volvían a ver bajo m e a -
r e s au sp i c i o s : el porveni r no les asus taba y a : 
así su alegría era p u r a , v sus t r a s p o r t e s no . 
es taban mezc l ado s de ninguna a m a r g u r a . U 
A u r i v a l , una vez q u e había encont rado á su 
amiga , no pudo consent i r en s epa ra r s e d e n u e -
vo: los ruegos fueron i nút i le s : él insistió en 
habi ta r cerca de el la, y Gi lber to , que a d q u i -
rió e s imac i on por él, se e n c a r g ó de este c u i -
dado . 

Tomo IV. 7 



I , v s . . 

E l p r ínc ipe de ¡Montalbano no pudo sin es 
t r e m a d a pena d i r ig i r se al monas te r io eu q u e 
Adel ina es taba e n c e r r a d a . Ya un m e n s a g e h a -
bia p reven ido á Eloísa de las n u e v a s i n t e n -
c iones del g ran p r io r , y E u d o u i c o n o c s p e r i -
roentó dificultad a l g u n a ' p a r a ver á su i n f o r t u -
nada sobr ina . 

Es ta bella joven , d e s m a y a d a en el m o m e n -
to de su rapto , ao recobró sus sen t idos has t a 
d e s p u e s de habe r en t r ado en el monasterio-; 
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c reyendo ser presa de a lgún cu lpable r ap to r , 
no fué pequeña su so rp resa al observar el l u -
g a r á que se la habia conducido, y sintió a l -
gún alivio en su desesperac ión . S i e m -
p r e ocupada de Older ico , no hizo p r e g u n t a 
a lguna , v permaneció por espacio de muchos 
dias humilde en un profundo abat imiento , q u e 
se aumentaba con ¡a soledad en que vi via. 

Eloísa sabia todos los secre tos de su h e r -
mano , y conocía mejor que nad ie cuánto le 
impor taba que Adelina sospechada de. ser su 
b i j a , no volviese al poder de Aldrio Aldrici , 
que con justa razón se pensaba ser el p r í n c i -
pe de Montalhano. En consecuencia \ por e s -
ta vez olvidando su acos tumbrada conducta , 
lo manifestó todo a la sens ib le Ambrosina y 
es ta , i gua lmen te unida á d ' Aigremont (po r -
q u e ya es t iempo de hacer la conocer : era 
he rmana del t empla r io , pero de di ferente m a -
d re , y de un mat r imonio conocido de pocas 
personas) se encargó del cuidado de vigi lar á 
Adel ina , de d i s t r ee r l a y de insp i ra r l a , si e ra 
posible, el amor al re t i ro y a la devocion. Po-
co habia q u e t r aba j a r pará consegui r lo . Ade-
lina lemia al mundo , y mas aun á su propio 
corazon, bien convencida de que no ser ia 
j a m á s del aman te que habia elegido, se p r o -
ponía consag ra r se á Dios, y a p a g a r en la 
sombra de un c laus t ro la l lama cr iminal que 
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la a b r a s a b a : p e r o c o n q u e pron t i tud m a s cruel 
acabó de d e t e r m i n a r su resoluc ión la no t i -
cia de la m u e r t e de Olde r í co ! La fama había 
t r a í d o al monas te r io , la his tor ia del d e s a s -
t r e de es te j ó ven hé roe y a pesa r de las p r e -
cauc iones de \ m b r o s i n a " Adelina no ta rdó en 
s a b e r l a . Su dolor en tonces no tuvo l imites: 
m i r a n d o la t i e r ra con h o r r o r , fijó todas sus 
afecciones en el cielo; podía t e m e r una p r o -
fesión q u e la ocupa r í a e s c l u s i v a m e n t e de el. ' 
Por lo tanto e s p e r a b a con impaciencia el r e -
g r e s o de Aldrio Aldr ic i . No se la había c o m u -
n icado aun el sec re to de su nac imien to , y 
cuando lo vio de lan te d e sí, lué con una m e z -
cla de a legr ía v de do lo r . 

P a d r e mió, le di jo a r ro j ándose de r o d i -
l l a s contra la r e ja , mi vida ha conclu ido p a r a 
el mundo: Dios me l lama á sí! Q u e r r í a i s o p o -
n e r obs táculos á los san tos n u d o s con q u e d e -
seo l iga rme? Ah! no d u d é i s q u e , a u n q u e l e -
jos de vues t ra p e r s o n a , no e s t a r e i s menos 
p r e s e n t e en mi p e n s a m i e n t o , ni q u e por eso 
ini ca r iño se debi l i t e ! 

Adelina no tuvo dif icul tad en dec id i r a 
Monta lbano: él mi smo conocía q u e la p o s i -
ción de aque l la hermosa joven no la p r o -
met ía una vida feliz en la s o c i e d a d ; 
por cons igu ien te no la pidió t i empo p a -
r a re í lecs ionar en su pet ic ión, s ino p a r a to-
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m a r el do consu l t a r á d ' A i g r e m o n t . El n o m -
bre de Mon tau t no se p r o n u n c i ó por una n i 
o t ra pa r t e ; v Ludovíco e s p e r ó q u e su íin d e -
sas t roso se r i a a u n igno rado de la d e s v e n t u -
r a d a hi ja de su h e r m a n a B l a n c a . 

Habia venido r e sue l to a m a n i f e s t a r l a e l 
n o m b r e de su v e r d a d e r o p a d r e , y lo hizo con 
la m a s de l icada cons ide rac ión . Es t e mi s t e r io 
d e s c u b i e r t o , a u m e n t ó c u a n t o podía s e r , e l d e -
seo de Adel ina de no sa l i r m a s de a q u e l a s i -
lo, y á su s d e s g r a c i a s se uni* t ambién la d e 
no p o d e r e s t i m a r al a u t o r de su ex i s t enc ia , 
conociendo q u e soso Ludov íco posee r í a 
s i e m p r e su t e r n u r a filia!. Ah! á p e s a r s u y o , 
env id io en el fondo de su corazon el f a v o r a -
ble des t ino de O m b e l i n a , y a d m i r ó la P r o -
v idenc ia , q u e por sus i n c o m p r e n s i b l e s d e -
c r e to s , p r o s i g u e á veces sob re los hi jos la 
venganza p r i c ip i ada cont ra s u s p a d r e s . 

C u m p l i d o e s t e d e b e r , y no r e t e n i e n d o y a 
cosa a l g u n a al p r í nc ipe de Monta lbano en 
To losa , par t ió i n m e d i a t a m e n t e p a r a el c o n -
ven to de los bened ic tos d e M o n t g i s c a r d ; a d e -
l a n t á n d o s e de e s t e modo al g r a n p r io r d e l 
T e m p l e , q u e le habia p r o m e t i d o p r e s e n t a r s e 
al l i , e n c o n t r ó en el c amino á Roldo , q u e d e 
p a r l e de G i lbe r to , iba á no t i c ia r l e la l iber tad 
del caba l l e ro d* A u r i v a l , y su es tanc ia en el 
p a r a g e a d o n d e se e n c a m i n a b a . Es t e anunc io 
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a c a b ó de co lmar de a legr ía al p r i nc ipe : p r o -
pon íase r e c o m p e n s a r ú e s t e v i r t uoso c a b a l l e -
ro , conced i éndo l e la m a n o de su O m b e l i n a , 
y una p a r t e d e las i n m e n s a s r i q u e z a s q u e p o -
seía a u n en I ta l ia . 

D e s p u e s de su r ec íp roca e n t r e v i s t a , M a r -
ce l ina , q u e venia á v i s i t a r l o s f r e c u e n t e m e n -
t e , les i n fo rmó d e q u e Mesalvo hab ia v u e ' t o 
á p r e s e n t a r s e en el cas t i l lo d e M o n t g i s c a r d . 
Es t a noticia fué d i v e r s a m e n t e r ec ib ida : d ' 
A u r i v a l f o rmaba ya el p r o v e c t o de ir á e c s i -
g i r i e sa t i s facc ión de su c u l p a b ' e c o n d u c t a : 
Roldo le supon ía t r a m a n d o a l g ú n n u e v o c r i -
m e n ; y Ludov ico , m a s t r a n q u i l o , a s e g u r a b a 
q u e d e n t r o d e pocos d i a s a b a n d o n a r í a p a c i f i -
c a m e n t e la F r a n c i a : por lo t an to ob tuvo de su 
f u t u r o y e r n o la p r o m e s a s o l e m n e de d e j a r á 
I . o redah i a u s e n t a r s e en paz : ins tó i g u a l m e n -
te á Roldo s u s p e n d i e s e s u s i d e a s de v e n g a n -
za; p e r o e s t o q u e , m e j o r q u e L u d o v i c o , c o -
nocía á su pér f ido c u ñ a d o , se p r o p u s o v i g i -
lar le a t e n t a m e n t e . y no d e j a r l e p a s a r v ivo la 
selva de B a r i e g e . 

L legó , en fin, el dia en q u e d l A i g r e m o n t 
hab ía p r o m e t i d o p r e s e n t a r s e en M o n t g i s c a r d : 
pa r t i ó , p u e s , d e T o l o s a , con la d e s e s p e r a c i ó n 
en .'I a lma , h a b i e n d o a d q u i r i d o la ce r t eza d e 
la p róx ima union de El feg ia d4 Auvi l la rs y 
del m a r q u é s de Lev i s , ^u a m o r se hab ía t r a s -
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formado en cólera . Así, luego q u e es luvo en 
el cast i l lo, pres tó favorable oído á lo q u e lo 
dijo Mesalvo: es te habia ganado seis s o l d a -
dos de !a gua rn ic ión , v á su cabeza debía 
caer sobre el pr inc ipe de Montalbano, d u r a n -
te su conferencia con el g ran pr ior de l 
T e m p l e . 

Un instante d e s p u e s envió este un e s c o d e -
r o a l convento de l o s b e n e d i c t i n o s á a d v e r t i r á 
su lio Gi lber to v Ludovíco, que estaba d i s -
pues to ó lec ib i r los . Estos no ta rdaron en 
montar á caballo, y se d i r ig ieron á Mon tg i s -
card por el camino rea l .y no por el sub te r rá -
neo acos tumbrado; d ' Aigremont los e spe raba 
ensu aposento: mas Gi lber to le hizo decir poi-
q u e no era enaque l lugar donde quer ía ha -
b la r le ,y al mismo t iempo se encaminó hác ia 
el salon, contiguo á la ga le r ía , sobre la cual 
daba la estancia de Ombel ina , y (el s e c r e t -
aposento queel lector conoce ya.* 

Esto picó aun mas la curiosidad del t em-
plario: Mesalvo recibió sus ú l t imas ó rdenes , 
y cada uno de an temano habia t razado p l a -
nes, en que todos sal ieron engañados . D' A i -
gremont al ace rca r se á Gi lber to y Ludovico, 
saludó á es te en si lencio: despues d i r ig iéndo-
se á su lio, le p regun tó por q u é motivo habia 
quer ido e leg i r el castillo de Montgiscard p a -
ra verificar aquella en t rev is ta? Gilber to le r e -
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plicó: 

— Aigremont , engañado en todas mis 
e spe ranzas , be que r ido e n s a y a r un nuevo es -
fuerzo, que será el ú l t imo. Cada dia la suma 
de vues t ros c r ímenes se a u m e n t a , v cada dia 
una voz acusadora se levanta contra vos v de-
manda venganza! Ni los ruegos , ni el temor 
del po rven i r , han podido ab landar vues t ra 
a lma! Ah! en tanto q u e os en l r egába i s á 
vues t ro s escesos , dos se res aumidos por vos 
en la desg rac i a , imploraban en vues t ro favor 
al Dios de las mi se r i co rd i a s ! . . . 

— S e ñ o r , dijo el t empla r io in t e r rumpién -
dole, os tomáis d e m a s i a d o cu idado en lo q u e 
me concierne: veo que me he engañado g r o -
s e r a m e n t e : \ o creí al venir aqu í , que q u e -
ríais ser med iador en t r e el pr ínc ipe de M o n -
ta lhano v vo, v no que parecer ía en vues t r a 
p resenc ia so lo 'pa ra oir con t inuamen te recon-
venir mi corduc ta . C r e e d m e , conc luyamos 
sobre es te pun to , v r e t i r aos : \ o no puedo ni 
d e h o o i r o s . 

—Desgrac iado! tu ceguedad no t iene l imi-
tes! No sabes qwe cada ins tante p u e d e ser el 
de tu supl ic io! Qué! se r ias capaz de d e s t e r -
r a r m e de tu p resenc ia , cuando vengo á pro-
c u r a r la sa lvación de tu a lma! ! . . Y bien! 
puesto q u e mi voz nada puede sobre tí a ca -
so hab rá una m i s p o d e r o s a . . . 
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Abrióse eu este momento la pue r t a de la 

Sala que comunicaba á la g r a n d e escalera del 
casti l lo, y Mesalvo, a rmado de todas a r m a s , 
Con la espada desnuda en la mano, entró d i -
c iendo: «Amigos! se qu i e r e a ten ta r á la vida 
de nues t ro gefe! l i é ahí su ases ino, her idle .» 
\ des iguó ó L u d o v i c o . — « T r a i c i o n U e sc la -
mó este: v se a p r e s u r ó á ponerse en defensa , 
pa a evi tar un golpe de lanza, que uno de los 
so 'dados le d i r ig ía ; pero al mismo t iempo d ' 
Aur iva l abre la puer ta dea l eg r l a , s e a r ro ja a r -
mado al lado de Ludovíco, \ le sa lva , con su 
escudo , del golpe que iba ¿ d e r r i b a r l e . Este in-
c idente de sconce r tóá los miserables t e m p l a -
rios. Gi lber to confundido, levantaba losojosal 
c ie lo ,cuando una m u j e r se pi es- nta también: su 
vest ido de luto, sus lúnehres atavíos , su i m -
ponente aspecto,- los rasgos bien conocidos 
de su ros t ro , a sombran y a t e r r an á la vez á d ' 
Aigremont y Mesalvo. 

— Ethel inundal esclama el p r imero , Ethel-
m u n d a ! Ser ía is vos? Os ha de jado sal ir la 
tumba pa ra cas t igar mi perf idia? 

- Desgrac iado! le r e sponde es ta , te a t r e -
ves á in te r rogar á tu victima? Debia r e s p e -
tar la el veneno q u e la des t inabas? Detes table 
ases ino! tú, y tu indigno cómplice me volvéis 
á ver , y no os es t remece is? 

1)' Aigremont no pudo responderla: po-
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niendose las manos en la c a r a , pafcc ia no 
podia con templa r á la que mi raba como e f e c -
to de una a t e r r a d o r a vis ion. Los soldados mis-
mos r e t roceden . Mesalvo á la vista d e E t h e l -
m u n d a v d ' Aur iva l e s p e r i m e n t a todas las 
a n g u s t i a s del infierno; pe ro cuánto se a u -
menta el a sombro g e n e r a l , cuando por la 
misma puer ta de la ga le r ía , donde se deja oir 
un nuevo tumul to , a p a r e c e con impe tuos idad 
Roldo, conduc iendo un cabal lero segu ido de 
una mul t i tud de soldados? A aquel la vista 
i n e s p e r a d a , E t h e l m u n d a , con t r a r i ada en sus 
propósi tos , se c u b r e con su velo v dá a lgunos 
pasos a t r á s . I)1 A ig remont recobra su valor, 
y Mesalvo le p ie rde e n t e r a m e n t e . Ludovico 
y d ' A u r i v a l manif ies tan su admirac ión . El c a -
bal lero se ade lan ta ,y dice de sp l egando un pe r -
g a m i n o del q u e pebdian los sellos de lEs tado . 

— S e ñ o r d ' Aigremont , g r a n pr ior de la o r -
den del T e m p l e en el p r io ra to de Tolosa , y 
vos, cabal lero t empla r io , que es tá is p resen te , 
en nombre del rey de Franc ia y con el c o n -
sent imiento del sumo pontífice, os int imo da-
ros á pr i s ión . 

Es t^s fu lminan t e s pa lab ras t a l a d r a r o n los 
oidos de los dos cu lpab les . Mesalvo c o n f u n -
dido, no piensa en d e f e n d e r s e , v en t r ega su 
e s p a d a ; p¿ro d ' A ig remon t en aque l m o m e n -
to t i rando de l as i iva , y pensando que Fel ipe 
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le hacia p r e n d e r d e s p u e s de hahc r d e s c u b i e r -
to sus t ra ic iones pa r t i cu l a re s , 

—Un momento! ese lamó: no os ade lan té i s ! 
Si, tio mió! Vos teníais razón! el cielo pone un 
té rmino á todos los hor ro res de los hombres ! 
Y vos, mu je r d e s v e n t u r a d a que me hahe i s 
apa rec ido en mi úl t ima hora! Vos, c u y a s des -
g r ac i a s todas he causado , no pedía is v e n -
ganza? P u e s bien! yo voy á e n c a r g a r m e de 
ese cuidadol Adiós, pr íncipe de Montalhanol 
d ' Aigremont os recomienda su hija: él no sa -
be caer en el horror de las pr is iones , pero s a -
brá mori r ! Imí tame, Mesalvo, si no e r e s el 
mas cobarde de los hombres! ! ! 

Dice, é in t roduce en su seno la espada de 
«pie estaba a r m a d o . O y e s e un gri to g e n e r a l ; 
todos acuden : no era t iempo; v ya , an te la 
s u p r e m a justicia el t empla r io daba una c u e n -
ta t e r r ib le d? su vida pa sada . 

A la vista de un desenlace tan t rágico, Ethe l -
munda cae e sp i r an t e , v en tanto q u e L u d o v i -
co la sost iene en sus brazos , Gilber to ora por 
su desven tu rado sobrino, y d ' Aurival a t e r r a -
do parece compadece r la sue r te de Mesalvo. 
Este mise rab le se habia es t remecido f> la a c -
ción valerosa del g ran pr ior , pe ro es taba l e -
jos de tener espír i tu para imi tar le , dejóse 
conduci r á los calabozos de Tc losa , v a l g u -
nos años de spues pereció en las hogueras á 
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q u e fue ron prec ip i tados los t emplar ios cu lpa -
bles! Con es te supl ic io v la la rga caut iv idad 
q u e le precedió , tué cas t igado un malvado i n -
d igno de compas ion , y manchado con las mas 
n e g r a s acc iones . 

Aquí debemos a lguna espl icacion sob re los 
d ive r sos cuad ros q u e acabamos de t r aza r . 
E t h e l m u n d a y Gi lber to e s p e r a b a n con la s ú -
bita apa r ic ión de la p r i m e r a , conmover el 
corazon de d ' A ig remont , v res t i tu i r l e á me-
jor camino. Es taba pues aque l la en e s p e c t a -
tiva del momento en q u e debía pa rece r , y d ' 
Aur ival á su lado para s ecunda r la e scena ; 
pe ro cuando es te vió co r r e r á Mesalvo con 
sus sa té l i tes , se a r ro jó para s a lva r al p a d r e 
de su aman te , v E t h e l m u n d a e s t r a v í a d a su 
imaginac ión , c r eyendo ver \ d ' A ig remon t 
o t ra vez c r imina l , le s iguió a p r e s u r a d a m e n t e , 
l i sonjeándose , con q u e su sola p resenc ia b a s -
tar ía pa ra pavor iza r á los dos t e m p l a r i o s . 

Al mismo t iempo, Roldo q u e desconf iaba 
s i e m p r e d e Loredan i , vagaba por los a l r ede -
do re s del casti l lo, cuando vió a c e r c a r s e una 
t ropa n u m e r o s a . Hubie ra podido t emer q u e 
fuese á él á quien buscasen , pero no era va 
t i empo de s u s t r a e r l e por la fuga á es te pe l i -
gro : a d e m á s su d i s f raz o rd inar io le daba a l -
guna s e g u r i d a d . P e r m a n e c i ó pues , y a p r o x i -
mándose le el gel'e del d e s t a c a m e n t o q u e le 
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luvo por un a ldeano , le hizo muchas p r e g u n -
tas sobre el e s t ado de la fortaleza de M o n t -
g i sca rd . Roldo sospechando que un motivo 
poderoso condujesé allí a! cabal lero, le habló 
con una entera f ranqueza , v ofreció i n t r o d u -
cir los soldados del rev en aquella morada , 
por un camino desconocido aun á los mismos 
templar ios . Su proposit ion fué acep tada , y 
poniéndose en marcha , los condujo per el 
s u b t e r r á n e o , v por la esca lera que daba á la 
an t igua habitación de Ombe l ina . 

La presencia de esta t ropa , que no se e s -
p e r a b a , la misión q u e venia á d e s e m p e ñ a r 
admira ron sobre toda espres ion á todos ios 
c i r cuns tan tes E t h e l m u n d a con el corazon 
a t r a v e s a d o de un dolor q u e nada podia d i s -
t r a e r , corr ió a s epu l t a r se bajo un nombre 
desconocido, en el monaster io d e q u e Eloisa 
era abadesa . Allí ignorada del mundo el r u -
mor de su resur recc ión n o s e di fundió: pe r -
manec ió cons tan temente invisible para todos , 
pe ro la muer t e no la de jó desfal lecer l a rgo 
t iempo en esta t i e r ra de padecimientos : el la 
espiró en los brazos de Adel ina , á qu ien m i -
r ab i como hi ja , y p ronunc iando el nombre 
d e d ' Aigremont . El ter r ib le íin de es te t e m -
plario, era digno de inspi rar ideas re l igiosas: 
ni su nobleza ni su poder , habian podido l i -
ber ta r le del golpe q u e le de r r i ba r a , v la m a -
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no del Altísimo se manifes tó c l a r a m e n t e cu 
esta sangr ien ta ca tás t ro fe . 

Adelina sucedió á Amhrosina en el g o -
b ie rno del monas te r io ; p o r q u e Elóisa , p o -
cos d i a s d e s p u e s de la m u e r t e de su h e r -
mano , fué depues t a por o rden del sumo pon-
tífice; las r e l ig iosas , cómpl ices de sus e s c c -
sos, d i s e m i n a d a s en ot ros conventos de su 
r eg la ; y se dice que Eloisa en la casa a d o n -
de fué confinada, reconoció en íin s u s e r r o -
r e s , y espió por la peni tencia todo el mal que 
habia podido h a c e r . 

Uno de los p r imeros cu idados de A m -
bros ina fué m a n d a r t e r r a p l e n a r , de a c u e r -
do con el g r a n pr ior de la o rden de san 
J u a n de . le rusa len , á la que se dió el p a -
lacio del T e m p l e , los vastos s u b t e r r á n e o s 
que daban comunicac ión á los dos edif ic ios , 
y q u e habian sido tea t ro de t a n t a s in famias 
y sac r i l eg ios . Adelina encont ro en la cal -
ina de la so ledad una paz que no pose ia , v 
en íin, el r e cue rdo de ü l d e r i c o de Mou tau t 
cesó de d i s t rae r la en medio de sus f e rv ien tes 
o rac iones . 

El r e spe tab le Gi lber to se res t i tuyó á *u 
monas te r io a l lorar en él la pé rd ida de su 
hi jo y de su sobr ino, y supo m a n e j a r s e tan 
bien," q u e Roldo conmovido de su e j emplo , 
\ her ido de las e scenas que hab ia p r e s e n c i a -
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do, uo a t rev iéndose á echar una mirada sobre 
lo pasado, ni p reve r el porveni r , se separó 
de sus bandas rapaces , y corrió á s e p u l t a r -
se en una ermi ta desier ta que encontró c e r -
ca de Conques , en la inmediación de la c i u -
dad de Carcasor.a, donde hizo olvidar con una 
e j empla r vida, lo que en otro t iempo habia 
s ido. 

El pr íncipe de Monlalbano, deseoso de 
a s e g u r a r la felicidad de su h i ja , no ta rdó en 
unirla con indisolubles lazos al noble d ' Au-
rival , cuya posteridad fué largo t iempo la 
gloria de Tolosa, en donde Ludovico lijó su 
res idencia; pero él gus taba de conservar 
allí el nombre de Aldrio Aldrici , y bajo esta 
denominación fué aun elegido como uno 
de los ocho cap i tu la res de la ciudad en el año 
de I34G. 

El r eg reso del duque d ' Auvi l lars colmó 
los votos de dos amables pa re jas . El mismo 
dia vió á Adolfo de Levis con Elfegia , y al 
t rovador Arnaud Vidal con Odi la , e m p e ñ a r -
se á los pies de los a l ta res , con ju ramen tos 
q u e d e an t emano es taban escri tos en sus c o -
razones . Su ternura fué s iempre la misma, y 
los dos amigos aumenta ron el lust re de sus 
br i l lan tes reputac iones . Cuando a lgunos 
años despues , siete poetas de Tolosa, f u n -
daron los juegos llórales, Arnaud Vida l 
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g a n ó el p r i m e r p remio que se d i s t r i buyó , y 
colocó sobre su f r e n t e la p r i m e r a corona l í -
r i ca . Su n o m b r e es todavía el honor de su 
p a t r i a . 

En Iin, la s u e r t e de los d ive r sos p e r s o n a -
jes q u e han figurado en esta h is tor ia , q u e d ó 
i r r evocab lemen te e s t ab l ec ida . El g r a n vica-
r io de P a m i e r s , B e r n a r d o de A l t e m p o r i a , no 
tuvo t i empo de sa t i s facer su odio cont ra el 
p r ínc ipe de Montalbano: una m u e r t e súb i t a 
le de tuvo en medio de los p r o v e c t o s q u e h a -
bia fo rmado . El cast i l lo de Montg i sca rd no 
q u e d ó en p o d e r de los caba l le ros de San J u a n 
de J e r u s a l e m hab iendo d e t e r m i n a d o v e n d e r -
le, d ' Aur iva l se a p r e s u r ó ¿ c o m p r a r l e : c o n -
firmó á Jacobo v Marcel ina en su empleo d e 
c o n s e r j e s , v es ta vieja pa re ja p ro longó su 
c a r r e r a , hecha feliz por los beneficios de 
E t h e l m u n d a , de Ombel ina v de d ' Aur iva l . 



LVII. 

t o u c l l l ü i o u . 

• • a órden de los templar ios no es taba aun 
es t inguida en los momentos en que estos d i -
ve r sos matr imonios se efectuaron. El r e y de 
Franc ia d isputaba con el papa sobre cuales-
habían de ser los jueces á qu ien se e n t r e -
gasen . 

Tomo IV. 8 
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Fel ipe bien hubiera quer ido hacer instruir 

el proceso por sus magis t rados ; pero la uni-
vers idad , á quien cousulló, le respondió que 
los jueces secu la res no podian conocer de las 
hereg ías , si la iglesia no les requer ía para 
ello: que los cabal leros, si e ran militares, 
e ran también rel igiosos: y que en cuanto á 
sus bienes, tampoco podian caer en manos 
profanas : que era necesar io , si los t empla -
rios eran est inguidos, emplear los s iempre 
conforme á las intenciones de los que los ha -
bian donado. El r ey , á consecuencia de esta 
decision, comis ionó^ su confesor Guil lermo 
de Par ís , dominico, inquisidor de la le, para 
i n t e r r o g a r á los presos en presencia de m u -
chos test igos e legidos en t re la nobleza. 

El religioso desempeñó su comision con to-
do el celo que su penitente p o d i a d e s e a r . G u i -
l lermo de N o g a r t t , tan famoso por el a t r e v i -
miento de sus e m p r e s a s contra el papa , ma-
nejó con él este ter r ib le negocio. E n t r e t a n -
to se susci taron nuevas discusiones entro 
c l e m e n t e V y Fel ipe el Hermoso; pero la 
firmeza de este obligó al pontífice á ceder . 
Pues tas , en fin, de acuerdo las dos cortes, s e 
dio principio á ins t rui r de concierto este p r o -
ceso sin e jemplo . Ciento cuarenta caballeros 
fueron por de pronto in terrogados: solo t r es 
de ellos negaron absolu tamente los c r ímenes 
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de que eran acusados. Los demás lo confesa -
ron casi todo, y aunque variaron en sus d e -
claraciones, dijeron sin embargo lo bas tante 
para acredi tar la certeza de las infamias con 
que aquel la órden se bahia manchado. H a s -
ta un sacerdote convino en que no consag ra -
ba la ostia dest inada á la comumon dé los c a -
balleros. l ina multi tud de otros templar ios 
en d iversas pa r t e s del reino, corroboraron 
con sus deposiciones las va hechas en Par is : 
todos monumentos auténticos, que prueban 
habia un justo motivo para proseguir en la 
disolución de una órden, en que la c o r r u p -
ción era tan general . Los incrédulos r e a r -
g u y e n á es tas declaraciones , diciendo que 
fueron producto de la violencia; pero no po -
d rán menos de convenir en que un medio 
semejante no se empleó para hacer hablar al 
g ran maes t re , el pr incipe ü a u p h i n , los g ran -
des pr iores v g randes oíiciales de Aquilania; 
de Provence", de Poiton y de On l r emer . Y 
estos importantes pe r sonages convinieron en 
lodos los cr ímenes imputados á su órden. S e -
senta y dos templar ios que el papa iu ter rogó, 
respondieron del mismo modo. Entonces e s -
pidió las bulas para su ar res to general en 
toda la c r i s t iandad: en todas par tes fué o b e -
decido, y depos ic iones mas numerosas y no 
menos t e rminan tes , hicieron conocer los sa -
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cr i legios y locuras de q u e se habian hecho 
cu lpab le s . 

En es tas c i rcuns tanc ias , y cuando en F r a n -
cia el p rocedimiento tocaba á su t e rmino , se 
supo , no sin a d m i r a c i ó n , q u e la m a y o r pa r t e 
de los t empla r io s r e t r ac t aban sus confes io -
nes , p id iendo un nuevo e x a m e n , y p r o t e s t a n -
do su inocencia. Es ta gest ión puso á los j u e -
ces en g ran embarazo ; pero como en tonces , 
así como en la a t roz revolución del ú l t imo 
siglo, no se sabia t e r m i n a r las d iscus iones 
sino por supl ic ios , se decidió q u e los cahal le-
r e t r ac t an t e s ser ian t r a t ados como re l apsos , y 
c o n d e n a d o s á la hoguera . 

Esta horr ib le sentencia recibió una pronta 
e jecución. Cincuenta y nueve t empla r ios f u e -
ron d e g r a d a d o s por íin t r ibuna l ec les iás t ico , 
y en t r egados al brazo secu la r . A r r a s t r á r o n l o s 
f u e r a de la puer ta de san Antonio de F a r í s , 
á un campo inmedia to á la abadía de es te 
nombre , y allí fueron q u e m a d o s á fuego lento . 
P o r g r a n d e q u e fuese la es tens íon de sus p a -
dec imien tos en aquel supl icio, n inguno d e 
ellos quiso e v a d i r s e de él conf i rmando su p r i -
m e r a dec larac ión . Invocandoá Dios, le p o -
n ían por test igo de la injust icia de que e r a n 
v íc t imas , y p e r e c i e r o n en tonando cán t i cos . 
Es ta conducta valerosa p e r s u a d i ó al pueb lo , 
cuya ferocidad na tura l c e s a en el momento en 
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q u e el suplicio comienza, de que se les hab ia 
ca lumniado ind ignamente , y proclamó en voz 
alta su inocencia. Multitud de otros t e m p l a -
rios fueron quemados en d iversos luga res , 
y su constancia no fué indigna de la de q u e 
acabamos da hab la r . 

«Cosa admirab le ! dice un obispo de aque l 
t iempo, q u e estos infelices cá quien se e n t r e -
gaba á los mas r igorosos suplicios, no d a b a n 
otra razón de su re t racc ión , que la v e r g ü e n z a 
y el r emord imien to , de haber confesado, por 
el temor al tormento , los c r ímenes de q u e se 
p re t end ían , todos inocentes! 

Hechas las informaciones contra los t e m -
plar ios en par t i cu la r , habiendo muchos p e -
recido, s iendo otros condenados á uoa p r i s ión 
pe rpe tua y otros absuel tos , se t ra tó de j uz -
ga r def ini t ivamente á la órden en gene ra l , y 
por cons iguien te al g ran maes t re y sus p r i n -
cipa les oliciales. E l papa se habia r e se rvado 
este cuidado, y nombró ocho comisar ios a l 
efecto, que fueron: el arzobispo de N a r b o n a , 
los obispos de Uayeux, de Mende, de L i n o -
ges , los a rced ianos de I touen, de T r e n t o , d e 
Magelonne, y el prebos te de Aix. Ci taron á 
toda la órden á comparece r ante elllos, v 
el g ran maes t re les fué conducido ca rgado dé 
cadenas como un vil c r iminal , a u n q u e r eves -
tido de u n a dignidad tan eminen te . S u d e -
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fensa fué la de un héroe, enterneciendo á 
cuantos le oyeron , fuera de los jueces que 
hahian resuel to condenar le : é l les arrojó su 
guan te de batal la , pero aquel los ec les iás t i -
cos no juzgaron ¿ p r o p o s i t o recoger le ; t r a -
tóles de ca lumniadores , y pretendió que s e -
m e j a n t e s gen tes merecían el suplicio con que 
los sa r racenos y los t á r t a ros cast igaban ¿ los 
impos tores y los falsarios, ¿ q u i e n añadió: es 
necesar io hendir el vientre y coi lar la c a b e -
za. Como quiera que sea, despues de haber 
pedido un término de a lgunos dias que se le 
concedió, fué rest i tuido a su prisión. En su 
segundo in ter rogator io , pidió ser remit ido 
an te el papa , hizo una br i l lante apolojía de 
su Orden, merecida pr inc ipalmente en todo lo 
que concernía á la magnificencia y os t en ta -
ción, y terminó por la profesión de" fé conce-
bida en estas pa labras : 

—Yo creo en un solo Dios, en la Tr in idad , 
y en todo lo que contieue el símbolo de los 
Apóstoles . 

Semejan te apología, podía muy bien h a -
cer a lguna impres ión , pero parecía dema-
s iado débil para des t ru i r las acusaciones 
de que el resto de los t empla r ios es taban car -
gados . Muchos de ellos se p resen ta ron e n -
tonces para tomar la defensa de su orden , 
y por t ras dis t intas ve«cs, emprendie ron el 
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'Mistificarla comple t amen te . Las razones q u e 
a lega ron pa rec í an b u e n a s , pe ro las d e p o s i -
c i o n e s de los mismos caba l le ros ex i s t í an , y 
a t e n u a b a n todo lo q u e y a p u d i e r a dec i r se en 
favor de una ó rden demas iado poderosa , d e -
mas iado r ica , demas iado co r rompida , p a r a no 
ser pe l ig rosa . ... Habiendo r eun ido el papa un concil io en 
Y j e n n e , se vió en él todo el p r o c e d i m i e n t o , 
Y el pontífice pidió á los p a d r e s , d e q u e e s -
t a b a c o m p u e s t o , su voto sob re aque l negocio . 
T o d o s los pre lados y los doc tores casi u n á -
n i m e m e n t e , conc luyeron por el de una i n -
formación m a s ampl ia , y t r a t a r o n de s a l v a r 
la ó rden de su en tera des t rucc ión 

C lemen te V, s o r p r e n d i d o y a d m i r a d o de 
aquel la r e s p u e t a u n á n i m e , y v iendo q u e no 
consegu i r í a cambia r la opinion del concil io 
foé d i l a tando m a s de se is meses la conclus ion 
q u e Fe l ipe e s p e r a b a con tanta impac ienc ia . 
Po r ú l t imo, hab iendo convocado un cons i s to -
io ec el , p ronunc ió en él la sentencia q u e 

d isolv ía , s u p r i m í a y anu laba la o r d e n r e l i -
giosa y mi l i t a r de los caba l le ros del T e m -
ple y él mismo publ icó esta sen tenc ia en e 
pleno concilio, de l an te del r e y , los p r inc ipes 
Y toda la cor te de F r a n c i a . 
• — \ u n q u e no h á v a m o s p o d . d o dijo p r o n u n -
c ia r según las fo rmas del de recho , la s u p n 
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mimos por provision y por la au tor idad 
apostól ica , r e se rvándonos , y á la s an ta lg l e s i a 
romana , la disposición de las personas y 
bienes de los t emplar ios : juicio que , a u n q u e 
provisional , tuvo todas las formas de una 
sentencia def ini t iva. La orden quedó para 
s i empre proscr i ta y abol ida . 

Sus posesiones en Franc ia fueron ced idas 
á los cabal le ros de San Juan de J e rusa l en , 
r e se rvándose el r ey so lameate , para s u b v e -
nir á los inmensos" gas tos de es te g r a n p r o -
ceso, las dos t e rceras par tes del d inero c o n -
tante y mueb les . Restaba solo decidi r (dice 
el aba te de Veillv, de qu ien tomamos es ta 
última par te de nues t ra obra) sobre la s u e r t e 
del g ran maes t re , así como de los g r a n d e s 
oficiales de la o rden . El papa , que se habia 
r e se rvado su juicio, habia resuel to no con -
denar los s i n o á prisión pe rpe tua ; mas p a r a 
convencer al pueblo de la justicia de t a n -
tas hogueras , como se habian encendido en 
d i fe ren tes provinc ias del reino, quer ia q u e 
hiciesen una confesion públ ica , de los a b u -
sos y los c r ímenes comet idos en su asociación. 

Dos cardena les fueron d ipu tados para a s i s -
tir á esta t r is te ceremonia : er igióse en el 
pórtico de la iglesia de Nt ra . Señora de Pa-
rís un g ran tablado, al que subieron los l e -
gados , haciendo conducir á su presencia los 
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gefes d e l a religion del Temple : e ran cua t ro : 
Jacobo de Molay, g ran maes t r e , que se h a -
bia visto honrado con tener en la pila u n 
hijo del r ey : Gni comendador de N e r m a n d í a , 
he rmano del dellin de Auve rn i a : Hugo d e 
Pera lde , g r a n visi tador, y el g r a n prior d e 
Aqui tania , q u e antes de su prisión habia 
tenido la dirección de las r en t a s rea les . 

Leyóse en alta voz la confesion, que m a s 
de una vez habían hecho de las abominac io -
nes de su órden , y la sentencia que los c o n -
denaba á ser ence r rados para s ienpre : e n t o n -
ces uno de los ministros de Roma se levantó 
y pr incipó un largo d iscurso , que concluyó 
por int imar al g r a n maes t re renovase públi-
camente las confesiones que en secre to hab ia 
hechoa l papa : pero quedó e s t r añamen te s o r -
prendido euando este r e spe tab le caut ivo, s a -
cudiendo las cadenas de que estaba c a r g a -
do, se adelantó á la orilla del tab ladocon una 
continencia segura , y di jo levantando la voz 
v mi rando una hoguera que los ve rdugos 
disponían como si hubiese debido q u e m á r -
sele inmedia tamente en el caso que r e t r a c t a -
se su confesion: 

El horroroso espectáculo que se rae p r e s e n -
ta no es capaz de hace rme conf i rmar una f a l -
sedad con otra Yo he hecho traición á m i 
conciencia; t iempo es de que haga t r iunfar la 
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v e r d a d . Ju ro , pues , á !a faz de Dios y de la 
t i e r r a , que todo lo que se acaba de deci r de 
los cr ímenes v la impiedad de los templar ios , 
es una ca lumnia : esta es una o rden santa , 
jus ta , or todoxa: yo he merec ido la muer t e 
por haber la acusado á solicitud del rev y del 
papa: q u e no pueda yo esp ia r es te delito por 
un suplicio aun m a s t e r r i b i e q u e el del f u e -
go! No me queda otro medio de obtener la 
compasion de los hombres , y la miser icordia 
de Dios. Gni , h e r m a n o del delf ín , usó poco 
mas ó menos del mismo lenguaje , y protes tó 
a l t amente la inocencia de sus compañeros . 
Los otros dos, sea de buena fe, ó por temor 
de sus mas r igorosos to rmentos , pers i s t ie ron 
en sus p r imera s dec la rac iones , y fueron t r a -
tados con suav idad ; pero se observó que m u -
r ie ron mise rab lemente . P u e d e ad iv ina r se la 
tu rbac ión , por no decir el despecho v la con -
fusion de los legados, que es t aban bien a g e -
nos de no e spe ra r s eme jan te e scena . R e m i -
t ie ron el de l ibe ra r sobre aque l incidente al 
s igu ien te día; hicieron b a j a r del tablado á 
aquel los desgrac iados caba l l e ros , los e n t r e -
ga ron á los prebos tes de Par í s , v se r e t i r a -
ron cub ie r tos de v e r g ü e n z a . 

Informado el rey de esta re t rac tac ión , r e u -
nió inmed ia t amen te su consejo, sin l l amar 
á él , sin embargo , a los eclesiást icos, v en 



— 123 — 
aquel la misma noche Jacobo de Molay y el 
pr íncipe Gui , fueron quemados vivos á f u e -
go lento en una isla del Sena q u e es taba e n -
t re el j a rd ín del monarca y ei conveato de los 
agus t inos . Ambos mostraron en medio de las 
l lamas la misma firmeza que habían m a n i l e s -
do en el pórtico de la ca tedra l : pronunciaron 
igua les d iscursos , y pro tes taron de nuevo la 
inocencia de su órden , reconociendo solo que 
merec ían la muer te , por haber c o n v e n i -
do en lo cont rar io en presencia del papa y 
del rey . 

Esta constancia admiró al pueblo, que con-
sagró lágr imas á tan trágico espec táculo . . . 
Llegóse aun á decir que el gran maes t re , no 
teniendo ya mas que la lengua libre, y cas i 
sofocado del humo, esclamo: «Clemente, juez 
inicuo y cruel ve rdugo ,yo te emplazo a com-
parece r den t ro de cuarenta dias , ante el t r i -
bunal del soberano juez.» Añádese que e m -
plazó igualmente ai monarca francés en el 
espacio de un año, y que uno y otro m u r i e -
ron en la época indicada . Se ha contes tado 
este hecho; pero debería dtrse ' .e crédi to, pa-
ra espanto de los opresores y consuelo de víc-
t imas inocentes . 

FIN. 
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